Vorschlige des Zentralkomitees der Kommunistischen Partei Chinas
zur Ausarbeitung des 15. Fiinfjahresplans fiir die Entwicklung der

Volkswirtschaft und Gesellschaft

(Angenommen von der 4. Plenartagung des XX. Zentralkomitees
der KP Chinas
am 23. Oktober 2025)

Ausgehend von einer tiefgehenden Analyse der internationalen und inldndischen
Situation unterbreitet die 4. Plenartagung des XX. Zentralkomitees der
Kommunistischen Partei Chinas hiermit die folgenden Vorschldge zur Ausarbeitung
des 15. Fiinfjahresplans fiir die Entwicklung der Volkswirtschaft und Gesellschaft:

1. Die Periode des 15. Fiinfjahresplans als Schliisselperiode fiir die

grundsitzliche Verwirklichung der sozialistischen Modernisierung

(1) Grofle Entwicklungserfolge unseres Landes in der Periode des
14. Fiinfjahresplans

Der Entwicklungsprozess, den unser Land in der Periode des 14. Fiinfjahresplans
durchlaufen hat, war denkbar ungewOhnlich und ausgesprochen bemerkenswert.
Angesichts des verwickelten und komplexen internationalen Umfeldes und der harten
und schwierigen Aufgaben im Inland mit Blick auf Reform, Entwicklung und
Stabilitit hat das ZK der Partei mit Genosse Xi Jinping als Kern die ganze Partei und
die Bevolkerung aller Nationalititen des ganzen Landes zusammengeschlossen und
dabei angefiihrt, sich allen Herausforderungen mutig zu stellen und allen
Hindernissen trotzend voranzuschreiten. Es gelang, den schwerwiegenden
Auswirkungen der Jahrhundertpandemie standzuhalten und einer Reihe grofBer
Risiken und Herausforderungen wirksam zu begegnen. Dadurch wurden neue grofie
Erfolge in der Sache von Partei und Staat erzielt. Der Wirtschaftsablauf machte unter
Beibehaltung der Stabilitdt stetige Fortschritte und die Entwicklung hoher Qualitét
kam verlésslich voran. Die wissenschaftlich-technologische Innovation trug reiche
Friichte und die Produktivkrifte neuer Qualitit entwickelten sich sicheren Schrittes.
Wir haben die umfassende Vertiefung der Reform weiter vorangebracht und die
AuBendffnung hohen Niveaus ununterbrochen ausgeweitet. Die Volksdemokratie im
gesamten Prozess erfuhr eine tiefgreifende Entwicklung und die umfassende
gesetzesgemifle Verwaltung des Staates wurde wirksam umgesetzt. Kulturwesen und

Kulturwirtschaft prosperierten und es gelang unserem Land, reichhaltige und
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vielfdltige geistige und kulturelle Produkte hervorzubringen. Die Gewihrleistung der
Lebenshaltung der Bevdlkerung konnte zuverldssig stabil gehalten und konsolidiert
werden. Zudem gelang es, bei der Losung schwerwiegender Probleme der
Armutsiiberwindung das Erreichte weiter zu festigen und auszubauen. Das
Schritttempo bei der griinen und kohlenstoffarmen Wende wurde erhdht und die
Qualitit von Umwelt und Okosystemen erfuhr eine stetige Verbesserung. Es ist uns
auBBerdem gelungen, die Kapazititen zur Gewdhrleistung der nationalen Sicherheit
wirksam zu steigern und die Effizienz der gesellschaftlichen Governance zu erhdhen,
all dies unter Wahrung der Stabilitit der gesellschaftlichen Gesamtsituation. Grof3e
Fortschritte waren bei der Entwicklung von Landesverteidigung und Armee zu
verbuchen. Die Praxis ,.ein Land, zwei Systeme* wurde intensiv vorangetrieben.
Chinas Diplomatie eigener Pridgung als die eines groBen Landes erfuhr eine
umfassende Ausweitung. Bemerkenswerte Erfolge gab es ferner mit Blick auf die
umfassende strenge Fiihrung der Partei. Hier wurde der Kampf gegen die Korruption
tiefgreifend vorangebracht. Wir haben die Schaffenskraft, den Zusammenhalt und die
Kampfkraft der Partei merklich gesteigert. Wirtschaftliche,
wissenschaftlich-technologische und umfassende Stirke unseres Landes erklommen
eine neue Stufe. Bei der Chinesischen Modernisierung wurden neue solide
Fortschritte gemacht. Mit Blick auf den neuen Marsch zur Erreichung des zweiten
Jahrhundertziels gelang ein guter Start. Ihren Ursprung finden diese bemerkenswerten
Erfolge in der Lenkung durch das ZK der Partei mit Genosse Xi Jinping als Kern
sowie in der wissenschaftlich fundierten Anleitung durch Xi Jinpings Ideen des

Sozialismus chinesischer Prigung im neuen Zeitalter.

(2) Die Periode des 15. Fiinfjahresplans als wichtige Fortfithrung und zentraler
Wegbereiter im Prozess der grundsitzlichen Verwirklichung der sozialistischen

Modernisierung

Bei der Verwirklichung der sozialistischen Modernisierung handelt es sich um einen
historischen Prozess, der stufen- und schrittweise voranschreitet und sich stdndig
weiterentwickelt und fortsetzt. Entsprechend bedarf es unabldssiger Bemiithungen und
ununterbrochener Anstrengungen. Die Periode des 15. Fiinfjahresplans ist eine
Schliisselperiode, in der die Grundlage fiir die grundsétzliche Verwirklichung der
sozialistischen Modernisierung konsolidiert wird und umfassende Krifte dafiir
entfaltet werden. In dieser Phase gilt es nun, die Vorziige unseres Landes zu festigen
und auszubauen, behindernde Engpdsse zu  durchbrechen sowie alle
Unzuldnglichkeiten und Schwachstellen auszurdumen. Im scharfen internationalen
Wettbewerb miissen wir strategische Initiative ergreifen. In dieser Periode sollten wir

bei den strategischen Aufgaben, die die Gesamtsituation der Chinesischen
2



Modernisierung betreffen, mafigebliche Durchbriiche erzielen. Ziel ist es, eine noch
festere Grundlage fiir die grundsitzliche Verwirklichung der sozialistischen

Modernisierung zu schaffen.

(3) Tiefgreifender und komplexer Wandel unseres Entwicklungsumfeldes in der

Periode des 15. Fiinfjahresplans

Die Weltlage wird derzeit gepragt von den Beziehungen zwischen den Groméichten.
Die Veranderungen im internationalen Umfeld nehmen auch tiefgreifenden Einfluss
auf die Entwicklung im Innern unseres Landes. Chinas nationale Entwicklung
befindet sich in einer Phase, in der parallel sowohl strategische Chancen als auch
Risiken und Herausforderungen bestehen, sich Unsicherheiten und Unwigbarkeiten
mehren. International betrachtet erleben wir einen sich beschleunigenden
Jahrhundertwandel der Welt und eine tiefreichende Verschiebung des globalen
Krifteverhéltnisses. Die neue Welle der wissenschaftlich-technologischen Revolution
und des industriellen Wandels sorgt fiir beschleunigte Durchbriiche. Unser Land
verfligt dabei 1iiber giinstige Voraussetzungen zur aktiven strategischen
Weichenstellung im internationalen Raum sowie zur aktiven Gestaltung des dufleren
Umfeldes. Gleichzeitig verweben sich aber Verdnderungen und Unordnung
miteinander und die Unruhe in der Welt verschérft sich. Es kommt noch immer leicht
und haufig zu geopolitischen Konflikten. Unilateralismus und Protektionismus sind
auf dem Vormarsch, Bedrohungen durch Hegemoniestreben und Machtpolitik nehmen
zu. Auch die internationale Wirtschafts- und Handelsordnung steht vor ernsthaften
Herausforderungen. Dem Wachstum der Weltwirtschaft mangelt es an Dynamik und
der Wettbewerb zwischen den GroBméchten wird immer komplexer und schérfer.
National betrachtet verfiigt die Wirtschaft unseres Landes iiber eine stabile
Grundlage, vielfiltige Vorziige, starke Widerstandsfdahigkeit und groe Potenziale. An
der stiitzenden Voraussetzung und dem grundlegenden Trend einer langfristig
positiven Entwicklung hat sich nichts gedndert. Die Systemvorziige des Sozialismus
chinesischer Prigung sowie die Vorteile unseres riesigen Marktes, unseres kompletten
Industriesystems und der reichen Fachkrifteressourcen unseres Landes zeigen sich
immer offensichtlicher. Gleichzeitig aber sticht noch immer das Problem der
unausgewogenen und unzureichenden Entwicklung hervor. Chinas effektive
Nachfrage ist unzureichend und im groB3en inldndischen Wirtschaftskreislauf bestehen
nach wie vor Blockaden und Hindernisse. Auch die Aufgabe der Transformation alter
in neue Triebkrifte gestaltet sich schwierig. Bei der Modernisierung der
Landwirtschaft und des landlichen Raums gibt es weiterhin vergleichsweise gro3en
Autholbedarf. Auch was Beschiftigung und die Erhoéhung der Einkommen der

Bevdlkerung angeht, stehen wir unter relativ groBem Druck. Bei der Gewihrleistung
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der Lebenshaltung der Bevdlkerung existieren noch immer Unzulidnglichkeiten und
Schwachstellen. Zudem stellen die Verdanderungen in der Bevdlkerungsstruktur unter
anderem Wirtschaftsentwicklung und Gesellschafts-Governance vor neue Aufgaben.

In Schwerpunktbereichen bestehen nach wie vor Risiken und latente Gefahren.

Wandel birgt Chancen, Herausforderungen wecken den Kampfgeist. Die gesamte
Partei sollte daher die entscheidende Bedeutung der ,,Zweifachen Etablierung* (die
Etablierung der Stellung von Genosse Xi Jinping als Kern des ZK und der ganzen
Partei und die Etablierung der fithrenden Stellung von Xi Jinpings Ideen des
Sozialismus chinesischer Pragung im neuen Zeitalter) tiefgehend verinnerlichen. Es
gilt, das ,,Vierfache Bewusstsein* (das politische Bewusstsein sowie das Bewusstsein
fiir die Gesamtlage, den Fiihrungskern und die richtige Ausrichtung) zu stérken, das
, Vierfache Selbstvertrauen® (Selbstvertrauen in den Weg, die Theorie, das System
und die Kultur) zu festigen und die ,,Zweifache Wahrung* (entschiedene Wahrung der
Stellung von Generalsekretdr Xi Jinping als Kern des ZK und der ganzen Partei und
entschiedene Wahrung der Autoritidt des ZK der Partei mit Genosse Xi Jinping als
Kern sowie der zentralisierten und einheitlichen Fiihrung durch dieses) sicherzustellen.
Wir miissen unsere strategisch feste Haltung bewahren und unsere Siegeszuversicht
stairken. Es gilt, eintretende Verdnderungen bewusst wahrzunehmen, ihnen zu
begegnen und Wandel auch selbst herbeizufiihren. Wir miissen es wagen, zu kdmpfen,
und versiert darin sein. Mutig gilt es, sich den immensen Herausforderungen schwerer,
wenn nicht gar gefdhrlicher Bewidhrungsproben zu stellen. Mit historischem
Initiativgeist ist es nun an uns, auch in Zukunft schwierige Hiirden zu nehmen,
Risiken zu bekdmpfen und Herausforderungen anzunehmen. Dabei gilt es, unsere
Krifte auf die eigene Sache zu konzentrieren. Wir stehen in der Pflicht, das doppelte
Wunder rasanter Wirtschaftsentwicklung gepaart mit langfristiger gesellschaftlicher
Stabilitdit um ein neues Kapitel fortzuschreiben und mit vollem Einsatz neue
Perspektiven fiir die Entwicklung der Chinesischen Modernisierung zu schaffen.

2. Leitprinzipien und Hauptziele fiir die wirtschaftliche und gesellschaftliche

Entwicklung in der Periode des 15. Fiinfjahresplans

(4) Leitgedanken fiir die wirtschaftliche und gesellschaftliche Entwicklung in der
Periode des 15. Fiinfjahresplans

Wir miissen am  Marxismus-Leninismus, den Mao-Zedong-Ideen, der
Deng-Xiaoping-Theorie, den wichtigen Ideen des ,,Dreifachen Vertretens* und dem
Wissenschaftlichen Entwicklungskonzept festhalten. Auch gilt es, Xi Jinpings Ideen

des Sozialismus chinesischer Prigung im neuen Zeitalter allseitig umzusetzen und den
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Geist des XX. Parteitags und aller bisherigen Plenartagungen des
XX. Zentralkomitees der Partei griindlich zur Anwendung zu bringen. Mit Fokus auf
die Verwirklichung des zweiten Jahrhundertziels, ndmlich die umfassende Vollendung
des Aufbaus eines starken und modernen sozialistischen Landes, ist das groBartige
Wiederaufleben der chinesischen Nation durch die Chinesische Modernisierung allseitig
voranzubringen. Zudem ist es vonnodten, den Hauptentwurf flir die ,,Integration der
fiinf Dimensionen“ nach einheitlichem Plan voranzutreiben, die strategische
Anordnung fiir die ,,Vier umfassenden Handlungen* koordiniert zu fordern sowie die
inldndische und internationale Gesamtlage in abgestimmter Weise zu planen. Es ist
notwendig, das neue Entwicklungskonzept vollstindig, korrekt und umfassend in die
Praxis zu tiiberfiihren, beschleunigt ein neues Entwicklungsgefiige zu gestalten und
dabei an unserem allgemeinen Arbeitsprinzip des Anstrebens von Fortschritten unter
Beibehaltung der Stabilitdt festzuhalten. Auch weiterhin miissen wir die
Wirtschaftsentwicklung als zentrale Aufgabe, das Vorantreiben der Entwicklung hoher
Qualitét als Hauptthema, Reform und Innovation als grundlegende Antriebskréfte, die
Befriedigung der stindig wachsenden Bediirfnisse der Bevolkerung nach einem
besseren Leben als grundlegendes Ziel und die umfassende strenge Parteifiihrung als
grundlegende Garantie betrachten. Mit Blick auf die Wirtschaft wollen wir fiir eine
wirksame qualitative Steigerung und ein angemessenes quantitatives Wachstum
sorgen. Die allseitige Entwicklung der Menschen und der gemeinsame Wohlstand der
gesamten Bevolkerung miissen sicheren Schrittes vorankommen. Ziel ist es,
entscheidende Fortschritte bei der grundsétzlichen Verwirklichung der sozialistischen

Modernisierung zu gewéhrleisten.

(5) Verpflichtende Prinzipien fiir die wirtschaftliche und gesellschaftliche
Entwicklung in der Periode des 15. Fiinfjahresplans

— Festhalten an der umfassenden Fiihrung durch die Partei

Die Autoritdt des ZK der Partei sowie die zentralisierte und einheitliche Fiihrung
durch dieses miissen mit Entschiedenheit gewahrt werden. Die Partei soll ihre
Féahigkeiten zur Erfassung der Richtung, Planung der Gesamtlage, Festlegung
politischer Maflnahmen und Forderung der Reformen steigern. Dabei muss die
Fithrung durch die Partei alle Belange und den gesamten Prozess der wirtschaftlichen
und gesellschaftlichen Entwicklung durchdringen, um so eine grundlegende Garantie
fiir die sozialistische Modernisierung unseres Landes zu schaffen.

— Festhalten an der primiren Stellung des Volkes

Es ist notig, die zentrale Stellung des Volkes zu respektieren, sich fest auf die
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Menschen zu stiitzen, ihre grundlegenden Interessen zu garantieren und
gesellschaftliche Fairness und Gerechtigkeit zu fordern. Wir miissen unser
Augenmerk darauf legen, die Lebenshaltung der Bevolkerung im Zuge der
Entwicklung zu gewihrleisten und zu verbessern sowie gleichzeitig im Zuge der
Befriedigung der Bevolkerungsanspriche an die Lebenshaltung auch die
Entwicklungsspielrdume zu erweitern. Es gilt, dafiir zu sorgen, dass sich Wirtschaft
und Gesellschaft koordiniert entwickeln und materielle und geistige Zivilisation
einander zum gegenseitigen Vorteil ergénzen, um so eine noch grofere und fairere

Teilhabe der gesamten Bevolkerung an den Modernisierungserfolgen zu ermdglichen.

— Fortsetzung der Entwicklung hoher Qualitit

Es gilt, das Fortkommen unseres Landes mithilfe des neuen Entwicklungskonzepts
anzuleiten, den jeweiligen Ortlichen Gegebenheiten entsprechend Produktivkrifte
neuer Qualitdt zu entwickeln, den grofen inldndischen Wirtschaftskreislauf zu stirken
und gleichzeitig den Doppelkreislauf aus inlédndischer und internationaler Wirtschaft
intakt zu halten. Wir brauchen eine bessere Abstimmung zwischen der Erweiterung
der Inlandsnachfrage und der Vertiefung der strukturellen Reform der Angebotsseite.
Es gilt, rasch neue Triebkrifte herauszubilden, die Optimierung und Niveauhebung
der Wirtschaftsstruktur zu fordern, die Zuwéchse zu optimieren und das Bestehende
wirksam zu nutzen, um so eine nachhaltige und gesunde Entwicklung der Wirtschaft

und allseitigen gesellschaftlichen Fortschritt zu fordern.

— Fortfithrung der umfassenden Reformvertiefung

Es gilt, die institutionellen sowie mechanismenbezogenen Hindernisse fiir die
Entwicklung hoher Qualitidt in den Fokus zu riicken, tiefgreifende Reformen zu
fordern und die Offnung auf hohem Niveau zu erweitern. Wir miissen zudem die
Produktionsverhiltnisse besser auf die Produktivkrifte, den Uberbau besser auf die
okonomische Basis und die Staatsfithrung besser auf den gesellschaftlichen Fortschritt
abstimmen. Ziel muss es sein, die Entwicklungstriebkraft und die gesellschaftliche

Dynamik fortlaufend zu stirken.

— Fortfilhrung der Verbindung von effektivem Markt und leistungsfihiger
Regierung

Wihrend wir die entscheidende Rolle des Marktes bei der Ressourcenallokation voll
zur Geltung bringen, miissen wir auch die Rolle der Regierung besser entfalten. Es
gilt, ein einheitliches, offenes, auf fairem Wettbewerb basierendes und geordnetes
Marktsystem herauszubilden, eine gesetzesgebundene Wirtschaft aufzubauen, die
Kreditwirtschaft zu entwickeln sowie ein marktorientiertes, rechtsstaatliches und

international kompatibles Geschiftsumfeld auf Weltniveau zu schaffen. Ziel ist es,
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eine wirtschaftliche Ordnung zu etablieren, die einerseits flexibel Freirdume gewéhrt
und andererseits wirksame Kontrollhebel schafft.

— Fortsetzung der guten Koordination von Entwicklung und Sicherheit

Wir miissen im Zuge der Entwicklung die Sicherheit festigen und auf Grundlage der
Sicherheit mehr Entwicklung anstreben. Auflerdem gilt es, den Gedanken der
Wahrung der entscheidenden Linie zu stdrken, Risiken aller Art wirksam zu
verhindern bzw. zu beheben, die Widerstandsfahigkeit von Wirtschaft und
Gesellschaft zu erhohen und mithilfe einer neuen Sicherheitsarchitektur ein neues

Entwicklungsgeflige zu gewéhrleisten.

(6) Hauptziele fiir die wirtschaftliche und gesellschaftliche Entwicklung in der
Periode des 15. Fiinfjahresplans

— Schaffung bemerkenswerter Erfolge bei der Entwicklung hoher Qualitit

Plan ist es, das Wirtschaftswachstum in einem rationalen Spielraum
aufrechtzuerhalten, die totale Faktorproduktivitit sicheren Schrittes zu steigern und
die Konsumquote der Bevdlkerung erheblich zu erhéhen. Die Inlandsnachfrage soll
kontinuierlich verstérkt als Haupttriebkraft fiir unser Wirtschaftswachstum fungieren.
AuBlerdem setzen wir auf eine ausreichende Freisetzung wirtschaftlicher
Wachstumspotenziale sowie eine tiefgreifende Forderung des Aufbaus eines
landesweit einheitlichen gro8en Marktes. Es gilt, die Starken unseres riesigen Marktes
immer deutlicher zur Geltung zu bringen. Hierfiir muss es maB3gebliche Fortschritte
bei der Industrialisierung neuen Typs, der Informatisierung, der Urbanisierung sowie
auch bei der Modernisierung der Landwirtschaft geben. Nicht zuletzt sind wichtige
Durchbriiche bei der Entwicklung von Produktivkriften neuer Qualitdt, der
Gestaltung eines neuen Entwicklungsgefiiges und dem Aufbau eines modernen
Wirtschaftssystems gefragt.

— Maligebliche Niveauhebung unserer Unabhingigkeit und selbststindigen
Stirke in Wissenschaft und Technologie

Die Gesamteffizienz der heimischen institutionellen Rahmenbedingungen fiir
Innovation ist merklich zu erhohen. Ein integriertes Entwicklungsgefiige fiir
Bildungswesen, Wissenschaft und Technologie sowie den Fachkréftebereich soll im
Wesentlichen herausgebildet werden. Zudem gilt es, die Grundlagenforschung sowie
die Fahigkeit zur echten Innovation betrachtlich zu stirken. Wir streben nach
schnellen Durchbriichen bei der Erforschung zentraler und Schliisseltechnologien in
Schwerpunktfeldern und einer sichtbaren Mehrung derjenigen Bereiche, in denen

China Schritt hdlt bzw. vorausgeht. Ferner setzen wir auf eine tiefgreifende
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Integration wissenschaftlich-technologischer und industrieller Innovationen. Nicht
zuletzt muss auch die antreibende Rolle der Innovation merklich verstérkt werden.

— Neue Durchbriiche bei der weiteren umfassenden Reformvertiefung

Wir werden die Modernisierung des Regierungssystems und der Regierungsfahigkeit
des Staates intensiv fordern. Geplant ist, das sozialistische Marktwirtschaftssystem
weiter zu verbessern und die Systeme und Mechanismen fiir die AuBBenéffnung hohen
Niveaus weiter zu vervollstindigen. Das Niveau der Institutionalisierung, der
Standardisierung und der verfahrensgemifB3en Praktizierung der Volksdemokratie im
gesamten Prozess soll weiter erhoht werden. Es wird die Schaffung eines

sozialistischen Rechtsstaats noch hoherer Stufe angestrebt.

— Maflgebliche Steigerung der gesellschaftlichen Kultiviertheit

Hierfiir miissen wir uns noch mehr in unserem kulturellen Selbstvertrauen bestérken.
Es gilt, die gedankliche Hauptstromung der offentlichen Meinung anhaltend zu
festigen und zu fOrdern, die sozialistischen Grundwerte in groem Umfang
umzusetzen sowie die Innovation und Schaffenskraft der ganzen Nation im
Kulturbereich fortwahrend zu stimulieren. Geplant ist, das geistige und kulturelle
Leben der Bevolkerung weiter zu bereichern, den Zusammenhalt der chinesischen
Nation mafgeblich zu stirken sowie den Einfluss der chinesischen Kultur deutlich zu

erh6hen. Dazu zéhlt auch eine stetige Steigerung der Soft Power unseres Landes.

— Kontinuierliche Steigerung der Lebensqualitit der Bevolkerung

Bei der hochwertigen Vollbeschéftigung miissen neue Fortschritte gelingen. Das
Einkommenswachstum der Bevdlkerung soll in  Einklang mit dem
Wirtschaftswachstum stehen und die Arbeitsentgelte sollen parallel zur
Arbeitsproduktivitdt wachsen. Wir werden die Struktur der Einkommensverteilung
weiter optimieren und die Gruppe der Durchschnittsverdienenden konsequent
vergroBern. Zudem ist vorgesehen, das Sozialabsicherungssystem weiter zu
verbessern, auch hin zu noch mehr Nachhaltigkeit. AuBBerdem wollen wir das Angebot

an grundlegenden offentlichen Dienstleistungen deutlich gleichméBiger gestalten.

— Neue bedeutende Fortschritte beim Aufbau Chinas zu einem schonen Land

Im Wesentlichen ist eine griine Produktions- und Lebensweise herauszubilden. Die
Erreichung des CO»-Emissionszenits ist fristgerecht zu verwirklichen. Uberdies
planen wir, ein sauberes, kohlenstoffarmes, sicheres und hocheffizientes neuartiges
Energiesystem in seinen Grundziigen zu errichten. Wir wollen die
GesamtausstoBmenge von Hauptschadstoffen kontinuierlich verringern und die

Vielfalt, Stabilitit und Nachhaltigkeit der Okosysteme stindig steigern.



— Weitere Festigung der nationalen Sicherheitsbarrieren

Wir werden das System und die Kapazititen flir nationale Sicherheit in einem
weiteren  Schritt  verstirken. Die Risikoprdvention wund -beseitigung in
Schwerpunktbereichen miissen effektiv vorankommen. In Sachen Gesellschaft und
offentliche Sicherheit gilt es, das Governance-Niveau merklich zu erhéhen. Die
Kampfziele zum 100. Griindungstag der Chinesischen Volksbefreiungsarmee sind
fristgerecht zu verwirklichen. Ziel ist es, den Aufbau Chinas zu einem Land mit noch

hoherem Sicherheitsniveau festen Schrittes voranzutreiben.

Auf dieser Grundlage und durch fiinf Jahre weiteren Kampfes werden Chinas Stirke
in Wirtschaft, Wissenschaft und Technologie sowie Landesverteidigung und auch
unsere umfassende Landesstirke und unser internationaler FEinfluss bis 2035
sprunghaft steigen. Das Pro-Kopf-BIP soll das Niveau eines auf mittlerer Stufe
entwickelten Landes erreichen und das Leben der Chinesen soll insgesamt noch
gliicklicher und besser werden. Wir wollen die Modernisierung des Sozialismus bis

dahin im GroBen und Ganzen verwirklicht haben.

3. Ausbau des modernen Industriesystems sowie Festigung und Stirkung der

Grundlage der Realwirtschaft

Ein modernes Industriesystem bildet die materielle und technologische Grundlage fiir
die Chinesische Modernisierung. Der Schwerpunkt der wirtschaftlichen Entwicklung
unseres Landes soll weiterhin auf der Realwirtschaft liegen. Dabei ist an der
Marschroute hin zu mehr Intelligenz, Umweltfreundlichkeit und Integration
festzuhalten. Mit hohem Tempo miissen wir China zu einem starken Land in den
Bereichen Fertigungsindustrie, Qualitdt, Raumfahrt, Verkehr und Internet aufbauen.
AuBerdem werden wir einen angemessenen Fertigungsindustrieanteil an der
Gesamtwirtschaft beibehalten und ein modernes Industriesystem mit fortschrittlicher

Fertigungsindustrie als Riickgrat gestalten.

(7) Optimierung und Aufwertung der traditionellen Industrien

Wir werden die Qualitdtserhohung und Aufwertung der Schwerpunktindustrien
vorantreiben. In Branchen wie Bergbau, Hiitten- und Chemie- sowie Leicht- und
Textilindustrie, Maschinen- und Schiffbau sowie Bauwesen sollen die Stellung und
Wettbewerbsfahigkeit unseres Landes im Hinblick auf die globale industrielle
Arbeitsteilung konsolidiert und ausgebaut werden. Wir werden die Unabhéngigkeit

und Kontrollierbarkeit der Industrieketten stirken und unsere Anstrengungen bei der
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Neugestaltung der industriellen Grundlagen sowie beim Erzielen von Durchbriichen
bei zentralen Technologien und Ausriistungen intensivieren. Es ist auflerdem
vorgesehen, turnusmifig Aktionen fiir die hochqualitative Entwicklung der zentralen
Industrieketten der Fertigungsindustrie zu entfalten und die Cluster fiir fortschrittliche
Fertigungsindustrien weiterzuentwickeln. Wir werden die technische Umriistung und
Aufwertung voranbringen, die Transformation der Fertigungsindustrie hin zu digitaler
Intelligenz fordern, eine smarte, grine und dienstleistungsorientierte Fertigung
entwickeln und die Industriemodelle und Organisationsformen der Unternehmen
rasch reformieren. Auflerdem setzen wir auf eine Stirkung der grundlegenden
Kapazititen fiir Technologie mit Qualitidtsbezug, einen Ausbau der fiihrenden Rolle
der Standardisierungsarbeit, eine Erhohung des Internationalisierungsgrades unserer
Standards und einen intensiveren Markenaufbau. Nicht zuletzt werden wir die
Standortverteilung der Industrien weiter optimieren und die geordnete Verlagerung

der Schwerpunktindustrien im Inland voranbringen.

(8) Herausbildung und Stirkung von neu aufstrebenden Industrien und

Zukunftsindustrien

Wir werden unser Hauptaugenmerk auf die Schaffung neuer tragender
Industriezweige legen. Es gilt, das Projekt zur industriellen Innovation in Gang zu
setzen. AuBerdem werden wir den Aufbau von Innovationseinrichtungen,
technologische Forschung und Entwicklung sowie Generationsupgrades und
Produktaufwertung in abgestimmter Weise vorantreiben. Vorgesehen ist auch, die
clusterformige Entwicklung fiir neu aufstrebende strategische Industrien wie neue
Energien, neue Materialien, Luft- und Raumfahrt sowie Niedrigflugwirtschaft zu
beschleunigen. Zudem soll das industrielle Okosystem verbessert werden. Es gilt, die
Vorzeigeaktionen zur umfanglichen Anwendung neuer Technologien, neuer Produkte
und neuer Szenarien durchzufiihren, um die Entwicklung neu aufstrebender Industrien

in groBem Umfang zu beschleunigen.

Bei Zukunftsindustrien setzen wir auf vorausschauende Planung. Ausgelotet werden
vielfdltige technische Herangehensweisen, typische Anwendungsszenarien, gangbare
Geschéiftsmodelle sowie Regelungen fiir Marktaufsicht und -verwaltung. Wir wollen
Quantenwissenschaft und -technologie, Biomanufacturing, Wasserstoff- und
Kernfusionsenergie, = Gehirn-Computer-Schnittstellen,  verkorperte  kiinstliche
Intelligenz sowie mobile Telekommunikation der sechsten Generation zu neuen
Wachstumsmotoren unserer Wirtschaft herausbilden. AuBerdem ist geplant, die
Aufsichts- und Verwaltungsmethoden zu erneuern, den Bereich Risikokapital zu

entwickeln sowie einen Mechanismus zur Steigerung des Finanzeinsatzes und zur
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Risikostreuung mit Blick auf Zukunftsindustrien zu etablieren. Es ist vorgesehen, die
Entwicklung kleiner und mittlerer Unternehmen, die sich durch hohe Spezialisierung,
Qualitdtsverfeinerung, eigene Stirken und Innovationsfahigkeit auszeichnen, zu

fordern und Einhorn-Unternehmen herauszubilden.

(9) Forderung einer hochqualitativen und hocheffizienten Entwicklung des

Dienstleistungssektors

Wir werden die Aktion zur Kapazitits- und Qualitétssteigerung des
Dienstleistungssektors entfalten. Es gilt, die AuBendffnung des Dienstleistungssektors
zu erweitern, die Reform von Aufsicht und Verwaltung zu vertiefen, das System der
politischen Unterstiitzungsmainahmen zu verbessern und den Umfang der
hochwertigen Marktteilnehmer zu erweitern. Wir werden die Spezialisierung des
produktionsnahen Dienstleistungssektors und dessen Niveauhebung in das obere Feld
der Wertschopfungskette bereichsweise vorantreiben. Parallel dazu setzen wir darauf,
eine Entwicklung des verbrauchernahen Dienstleistungssektors hin zu hoherer
Qualitit, groBerer Vielfalt und mehr Komfort zu fordern. Wir werden die
entwicklungsméBige Integration der modernen Dienstleistungswirtschaft mit der
fortschrittlichen Fertigungsindustrie bzw. der modernen Landwirtschaft auf ein
hoheres Niveau heben und die Transformation des tertidren Sektors in Richtung
digitale Intelligenz fordern. Es ist vorgesehen, die Entwicklung von
Dienstleistungsnormen und Qualititsmarken zu verstirken sowie die Systeme zur
statistischen Erfassung und Uberwachung des Dienstleistungssektors weiter zu

vervollstandigen.

(10) Aufbau eines modernen Infrastruktursystems

Wir werden die einheitliche Planung der Infrastruktur stirken. Es gilt, sowohl die
Standortverteilung und Struktur der Infrastruktur zu optimieren und ihre integrierte
Entwicklung zu fordern als auch ihre sicherheitsbezogene Resilienz und ihre
Betriebsnachhaltigkeit zu erhohen. Der Aufbau neuartiger Infrastruktur ist in
angemessenem Maf3 vorzuziehen. Zu fordern sind auflerdem der Ausbau sowie die
intensive und effektive Nutzung unter anderem des Informations- und
Telekommunikationsnetzes, eines landesweit einheitlichen
Rechenleistungsnetzwerkes und bedeutsamer wissenschaftlich-technologischer
Infrastrukturen. Parallel dazu treiben wir die Erneuerung der traditionellen
Infrastruktur und ihre Umgestaltung in Richtung digitale Intelligenz voran. Es gilt,
das moderne umfassende Verkehrs- und Transportsystem zu vervollkommnen und alle

Planungen {iiberregional stirker aufeinander abzustimmen sowie die intermodale und
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integrierte Verkniipfung im Bereich Verkehr und Transport zu stirken. So sollen auch
die Abdeckung verkehrs- und transportméfig schwicherer Regionen und deren
Zuginglichkeit gewéhrleistet werden. Wir werden das diversifizierte und resiliente
System der internationalen Transportwege weiter vervollstindigen. Die
Standortverteilung wichtiger Energietransportwege wird weiter optimiert und es wird
tatkriftig neuartige Energieinfrastruktur aufgebaut. Zudem gilt es, beim Aufbau eines
modernen Wassernetzes mehr Tempo zu machen. Auch werden wir die Fahigkeit zur
Privention von Hochwasser und Uberschwemmungen, zur einheitlichen Planung und
Verteilung der Wasserressourcen sowie zur Gewéhrleistung der Wasserversorgung in
Stadt und Land erhdhen. Vorangetrieben wird zudem der Aufbau multifunktionaler
Offentlicher Infrastrukturen, die gleichsam fiir den Alltags- und Notfallgebrauch

taugen.

4. Rasche Unabhingigkeit und selbststiindige Stirke in Wissenschaft und
Technologie auf hohem Niveau sowie Anleitung der Entwicklung der

Produktivkrafte neuer Qualitit

Die Chinesische Modernisierung ist auf die Unterstiitzung der Modernisierung von
Wissenschaft und Technologie angewiesen. Wir miissen daher die historischen
Chancen, die sich aus der neuen Runde der wissenschaftlich-technologischen
Revolution und des industriellen Wandels ergeben, bewusst ergreifen. Es gilt, den
Aufbau einer starken Bildungsnation, einer fithrenden Wissenschafts- und
Technologienation und eines Landes mit starkem Fachkriftekontingent nach
einheitlichem Plan voranzubringen. Zudem miissen wir die Gesamteffizienz des
nationalen Innovationssystems erhohen, die Fahigkeit zur selbststdndigen Innovation
umfassend steigern  und eine  iberlegene  Position n Sachen
wissenschaftlich-technologische Entwicklung fiir uns beanspruchen, damit stetig

Produktivkréfte neuer Qualitét generiert werden.

(11) Verstirkte Forderung echter Innovationen und der Losung von

schwerwiegenden Problemen in zentralen und Schliisseltechnologien

Geplant ist, das neuartige System zur Mobilisierung des ganzen Landes zu
vervollkommnen und auch nicht-konventionelle Mallnahmen zu ergreifen, um in allen
Abléufen fiir entscheidende Durchbriiche bei der Losung schwerwiegender Probleme
in zentralen und Schliisseltechnologien in wichtigen Bereichen zu sorgen. Dazu
zéhlen unter anderem integrierte Schaltkreise, Werkzeugmaschinen,
High-End-Apparaturen, Standardsoftware, fortschrittliche = Materialien sowie

Biomanufacturing. Wir werden den Bedarf der staatlichen Strategien in den
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Vordergrund riicken und eine Reihe wichtiger wissenschaftlich-technologischer
Aufgaben des Staates anordnen und umsetzen. Es gilt, die Grundlagenforschung
starker strategisch, vorausschauend und systemisch anzuordnen, den Anteil der
Investitionen in die Grundlagenforschung zu erhhen und diesem Bereich so verstirkt
langfristige und stabile Unterstiitzung zu gewihren. Wissenschaftliche Forschung und
technologische Entwicklung sollen noch stérker an echten Innovationen ausgerichtet
werden. Gleichzeitig wollen wir ein besseres Umfeld zugunsten origindrer und
disruptiver Innovationen schaffen, um mehr innovative Erfolge mit Modellcharakter

hervorzubringen.

(12) Forderung einer tiefgreifenden Integration wissenschaftlich-technologischer
und industrieller Innovationen

Wir werden die Entwicklung unserer nationalen strategischen Stirke in Wissenschaft
und Technologie einheitlich planen und unsere Féhigkeiten zur systemischen Lésung
von Schliisselproblemen steigern. Es gilt, die eigenstdndige Gewihrleistung der
wissenschaftlich-technologischen Grundlagenbedingungen zu stirken sowie den
Aufbau von Plattformen und Standorten fiir wissenschaftlich-technologische
Innovation einheitlich zu planen. Wir wollen das regionale System fiir Innovation
weiter vervollkommnen, indem wir regionale Zentren fiir
wissenschaftlich-technologische Innovation sowie wissenschaftlich-technologische
Innovationshochburgen fiir Industrien planen und aufbauen. Aulerdem ist die Rolle
der internationalen Zentren flir wissenschaftlich-technologische Innovation als
Innovationskeimzelle zu stirken. Wir werden die effektive Anwendung bedeutender
Forschungsergebnisse aus Wissenschaft und Technologie und ihre wirksame
Umwandlung in reale Produktivkrifte beschleunigen, Plattformen fiir
Machbarkeitsnachweise und Erprobungen im PilotmafBstab planen und aufbauen
sowie die Entwicklung von Anwendungsszenarien und deren AuBenéffnung
intensivieren. Uberdies bedarf es eines stirkeren Schutzes und einer stirkeren
Anwendung geistigen Eigentums. Ziel muss es sein, in unserem Land ein offenes
Innovationsklima mit globaler Wettbewerbsfahigkeit zu kreieren. In diesem Sinne gilt
es, Nachwuchskréften aus Wissenschaft und Technologie bei Innovationen und
Existenzgriindung unter die Arme zu greifen, die Verbreitung von wissenschaftlichen
Kenntnissen und Technologien zu forcieren, eine Innovationskultur zu schaffen und
den Forschergeist zu entfalten. Wir brauchen aullerdem noch starkere Fortschritte mit
Blick auf wissenschafts- und technologiebezogene Rechtsstaatlichkeit, Ethik,
Vertrauenswiirdigkeit und Sicherheit.

Es ist vorgesehen, die Rolle der Unternechmen als Haupttriger der
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wissenschaftlich-technologischen Innovation zu stirken und die Agglomeration von
Innovationsressourcen in den Unternehmen zu fordern. Gleichzeitig werden
Unternechmen  dabei  unterstiitzt, die Fiihrung bei der Bildung von
Innovationskonsortien zu iibernehmen und mehr staatliche Projekte zur Losung
wissenschaftlich-technologischer Schliisselfragen durchzufiihren. Wir ermutigen die
Unternehmen auBBerdem, ihre Investitionen in die Grundlagenforschung aufzustocken.
Es soll eine noch tiefergehende Verschriankung von Innovations- und Industrieketten
sowie Kapital- und Fachkriftestromen geben. Geplant ist auch die Heranbildung und
Starkung fiihrender Unternehmen im wissenschaftlich-technologischen Bereich. In
diesem Kontext werden wir die Entwicklung von Firmen mit neuen Technologien und
Hightech sowie auch von kleinen wund mittleren Unternehmen mit
wissenschaftlich-technologischem Schwerpunkt unterstiitzen. Dazu zdhlt auch eine
weitere Steigerung des Steuerabzugsanteils der prozentual erweiterten Forschungs-
und Entwicklungskosten von Unternehmen. Im Rahmen der 6ffentlichen Beschaffung

sollen verstérkt Produkte aus eigenstindiger Innovation angeschafft werden.

(13) Ganzheitliche Forderung der Entwicklung von Bildungswesen, Wissenschaft

und Technologie sowie des Fachkriiftebereichs

Wir werden einen Koordinationsmechanismus zur ganzheitlichen Forderung dieser
Bereiche einrichten und diesen stetig optimieren. Durch eine stirkere Verkniipfung
der Planungen und eine intensivere Abstimmung der politischen MaBBnahmen sowie
eine verstirkte Koordination sowohl von Ressourcen als auch von verschiedenen
Bewertungsansidtzen wollen wir positive Wechselwirkungen zwischen den
selbststdndigen Innovationen aus Wissenschaft und Technologie sowie der eigenen
Fachkrifteausbildung fordern. Geplant ist, Bildungs- und Wissenschaftszentren sowie
Talentzentren mit weltweitem Einfluss aufzubauen. In Sachen Bildung der Menschen
miissen wir uns an den Bediirfnissen der wissenschaftlich-technologischen Innovation,
der industriellen Entwicklung und der nationalen Strategien orientieren und
diesbeziiglich alle Seiten gut koordinieren. Es gilt, die Standortverteilung der
Hochschulen bzw. Universititen zu optimieren, die Reform kategorienbezogen
voranzubringen und die entsprechenden Fachrichtungen in koordinierter Weise
auszugestalten. Der Aufbau von Hochschulen bzw. Universititen und Fachrichtungen
von Weltklasse sowie die Einrichtung von staatlichen Zentren interdisziplinédrer
Fachgebiete sind tiefgreifend voranzutreiben. Zudem werden wir dafiir sorgen, dass
wissenschaftliche Forschungseinrichtungen, Innovationsplattformen, Unternehmen
und wissenschaftlich-technologische Programme eine noch stirkere Rolle bei der
Agglomeration und Ausbildung von Fachkriften spielen, um auf diese Weise

Spitzentalente fiir Innovation heranzubilden. Wir setzen darauf, die Stirke unseres
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Landes in Bezug auf strategische Fachkrifte rasch auszubauen, um noch mehr
Fachkrifte aller Bereiche heran- und auszubilden. Dazu gehdren unter anderem
Wissenschaftler in strategisch wichtigen Feldern, fiihrende Wissenschafts- und
Technologieexperten, Spitzeningenieure, hochqualifizierte Handwerksmeister und
technisch versierte Fachleute. Dabei gilt es, alle Fachkréfte verstirkt zu koordinieren,
die Struktur des Fachkriftekontingents zu optimieren sowie eine koordinierte
Entwicklung der Fachkriftekontingente verschiedener Regionen zu fordern. Die
Fachkrifteevaluation soll sich an der Innovationsfdahigkeit, Arbeitsqualitit, dem
faktischen Praxiswirken und den geleisteten Beitrégen dieser Fachleute orientieren. In
diesem Kontext sind die Reformen in Bezug auf die Projekt-, Einrichtungs- und
Fachkrifteevaluation sowie die Einkommensverteilung zu vertiefen. Zudem brauchen
wir offene Kandle fiir den Austausch unter Talenten aus Hochschulen bzw.
Universititen, Forschungsakademien und -instituten sowie Unternehmen, um die
Innovations- bzw. Schaffenstriebkraft und -dynamik zu stimulieren. Nicht zuletzt gilt
es, den Austausch und die Zusammenarbeit mit dem Ausland zu vertiefen sowie ein
System fiir die Zuwanderung ausldndischer Hightech-Fachkréfte einzurichten, um

ausgezeichnete Talente aus aller Welt anzuziehen und auszubilden.

(14) Tiefgreifende Forderung des Aufbaus Chinas zur Digitalnation

Wir werden die grundlegenden Institutionen fiir Daten als Produktionsfaktor
komplettieren, einen landesweit -einheitlichen Markt fiir Daten aufbauen -
gekennzeichnet durch Offnung, gemeinsame Teilhabe und Sicherheit — und die
Entwicklung und Nutzung von Datenressourcen vertiefen. Es gilt, die tiefgreifende
Integration von Real- und Digitalwirtschaft zu fordern und das Projekt fiir die
innovationsgetragene Entwicklung des industriellen Internets zu entfalten. Mehr
Tempo soll es mit Blick auf Innovationen in Technologien der digitalen Intelligenz
wie KI geben. Es werden Durchbriiche in grundlegenden Theorien und zentralen
Technologien angestrebt. Zudem wollen wir das hocheffektive Angebot an
Rechenleistung, Algorithmen und Daten stirken. Die Aktion ,,KI Plus* ist umfassend
durchzufiihren. Kiinstliche Intelligenz soll zu einer steuernden Kraft beim Wandel der
Forschungsparadigmen reifen. Sie soll noch stirker mit den Bereichen Industrie- und
Kulturentwicklung, = Gewdéhrleistung der  Bevolkerungslebenshaltung  sowie
Gesellschafts-Governance verschrankt werden. So wollen wir eine {iberlegene
Position bei der KI-Anwendung in der Industrie erringen und unzéhlige Branchen
umfassend ankurbeln. AuBlerdem gilt es, die Governance in Bezug auf KI zu
verstirken und die diesbeziiglichen Gesetze, Rechtsvorschriften, politischen
MaBnahmen, institutionellen Rahmenbedingungen, Anwendungsnormen sowie

ethischen Prinzipien zu vervollkommnen. Nicht zuletzt ist vorgesehen, auch die
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Aufsicht und Verwaltung weiter zu verfeinern, um die innovative und gesunde

Entwicklung der Plattformwirtschaft voranzutreiben.

5. Aufbau eines starken Binnenmarktes und rasche Gestaltung eines neuen
Entwicklungsgefiiges

Ein starker Binnenmarkt bildet die strategische Stiitze der Chinesischen
Modernisierung. Vor diesem Hintergrund gilt es, an der Erweiterung der
Inlandsnachfrage als strategischer Grundlage festzuhalten. Wir bestehen darauf, die
Verbesserung der Lebenshaltung der Bevolkerung und die Forderung des Konsums
eng miteinander zu verbinden, genauso wie die Investitionen in materielle Giiter und
in die Menschen. Es gilt, durch neue Nachfrage neues Angebot zu lenken und durch
neues Angebot neue Nachfrage zu generieren. Ziel ist es, positive Wechselwirkungen
zwischen Konsum und Investitionen sowie zwischen Angebot und Nachfrage zu
fordern und die endogene Triebkraft und Zuverldssigkeit des groBen inldndischen

Wirtschaftskreislaufs zu verstiarken.

(15) Kraftvolle Konsumbelebung

Wir werden die Sonderaktion zur Konsumbelebung griindlich entfalten. Es wird
hierbei eine gute Abstimmung von Beschiftigungsforderung, Einkommenserh6hung
und Erwartungsstabilisierung angestrebt. Es gilt, den Anteil der Ausgaben fiir
offentliche Dienstleistungen an den Gesamtfinanzausgaben angemessen zu erhohen,
die Konsumkraft der Bevolkerung zu steigern und das Angebot an hochwertigen
Konsumgiitern und Dienstleistungen zu erweitern. Mit der Lockerung des
Marktzugangs und der Verbindung verschiedener Geschiftsformen als
Schwerpunkten streben wir an, den Konsum im Dienstleistungsbereich noch einmal
zu erweitern. Es gilt, die richtungsweisende Rolle von Marken, die Anhebung der
Standards und die Anwendung neuer Technologien zu verstirken. In Bezug auf den
Warenkonsum  planen wir, die Kapazititserweiterung und Niveauhebung
voranzutreiben und eine Reihe neuer Konsumszenarien mit breiter Zugkraft und hoher
Sichtbarkeit zu schaffen. Es ist vorgesehen, Stidte als Konsumzentren von
internationalem Rang herauszubilden und den Einreisekonsum auszubauen. Alle
allgemein zugénglichen politischen MaBinahmen, die die Verbraucher unmittelbar
erreichen, sollen intensiviert und die Finanzausgaben der Regierung zur
Gewihrleistung der Lebenshaltung der Bevolkerung erhoht werden. Es gilt ferner, die
Systeme und Mechanismen zur Férderung der Konsumtion zu vervollkommnen sowie
unverhéltnisméfBige Malnahmen zur Einschrinkung des Konsums etwa bei Fahrzeug-
und Wohnungskdufen zu beseitigen. Geplant ist, derartige Verwaltungsregeln
einzufiihren bzw. zu vervollstdndigen, die sich den neuen Konsumformen, -modellen
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und -szenarien anpassen. Zudem sollen die Regelungen mit Blick auf bezahlten und
zeitversetzten Urlaub in die Praxis umgesetzt werden. Auch den Schutz der

Verbraucherrechte und -interessen gilt es weiter zu verstérken.

(16) Aufstockung der effektiven Investitionen

Es gilt, ein verniinftiges Investitionswachstum beizubehalten und die Effizienz der
Investitionen zu steigern. Wir planen in diesem Zusammenhang, die Struktur der
Regierungsinvestitionen zu optimieren und ihren Anteil im Bereich der Lebenshaltung
der Bevolkerung zu vergroBern. Zudem ist vorgesehen, die Umsetzung der staatlichen
Schwerpunktstrategien sowie der Projekte fiir den Aufbau der Sicherheitskapazititen
in Schwerpunktbereichen auf qualitativ hochwertige Weise voranzutreiben. In
Reaktion auf die Verdnderung der Bevolkerungsstruktur und den Trend zur
Bevolkerungsmobilitdt ist es ndtig, die Standortverteilung der Infrastruktur und der
Offentlichen Dienstleistungseinrichtungen weiter zu vervollkommnen sowie die
ErschlieBung von Personalressourcen und die Investitionen in die allseitige
Entwicklung der Menschen zu stirken. Wir setzen darauf, die verschiedenartigen
Investitionsgelder der Regierung nach einem einheitlichen Plan gut einzusetzen und in
denjenigen Gebieten, die iiber eine bessere Basis in Bezug auf diese Arbeit verfligen,
die Erarbeitung eines umfassenden Plans fiir Regierungsinvestitionen auszuloten.
Aullerdem ist in Sachen Regierungsinvestitionen die Verwaltung des Gesamtprozesses
zu verstirken. Wir werden die Reform des Uberpriifungs- und Genehmigungssystems
fiir Investitionen vertiefen, wobei der Zentralregierung und den lokalen Regierungen
die Aufgabe zukommt, Richtung und Schwerpunkte der Geldmittelverwendung weiter
klar festzulegen. Es gilt auerdem, die Planung und Begriindung zu verstiarken und
eine Rethe grofler Vorzeigeprogramme durchzufiilhren. Wir werden den
Langzeitmechanismus zur Beteiligung privater Unternehmen am Aufbau wichtiger
Projekte verfeinern und die anleitende und stimulierende Funktion der
Regierungsinvestitionsfonds gut zur Entfaltung bringen. Parallel dazu wollen wir die
Vitalitdt privater Investitionen entfachen und ihren Anteil am Investitionsgeschehen
erhohen, um fiir mehr Wachstumsimpulse im Bereich der marktgesteuerten effektiven

Investitionen zu sorgen.

(17) Konsequente Beseitigung aller Blockaden und Hindernisse fiir den Aufbau

eines landesweit einheitlichen grolen Marktes

Wir zielen darauf ab, die grundlegenden institutionellen Rahmenbedingungen und
Regelungen fiir den Markt zu vereinheitlichen und die Strukturen in Bezug auf den

Schutz der Eigentumsrechte, den Marktzugang, die Bekanntgabe von Informationen,
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den Sozialkredit, Fusionen und Umstrukturierungen sowie fiir den Marktaustritt zu
vervollkommnen. Gleichzeitig setzen wir darauf, bestehende Barrieren in Bereichen
wie Produktionsfaktorenverfiigbarkeit, Qualifikationsanerkennung, Ausschreibung
und Offentliche Beschaffung abzubauen und das Vorgehen in Sachen
Wirtschaftsforderung seitens der Lokalregierungen zu standardisieren sowie
Lokalprotektionismus und Marktzersplitterung zu beseitigen. Alle Formen des sich
verselbststindigenden, unfruchtbaren Wettbewerbs sind umfassend zu regulieren.
Auch werden wir die Gesetzesausfilhrung mit Blick auf Marktaufsicht und
-verwaltung vereinheitlichen und Qualitdtskontrolle und -management verstirken.
Des Weiteren streben wir danach, das System fiir die Standards des administrativen
Ermessens zu verfeinern und die Gesetzesausfiihrung und Justizausiibung zur
Verhinderung von Monopolbildung und unlauterem Wettbewerb stirker zu wappnen.
Ziel ist es, eine Marktordnung herauszubilden, in der entsprechend hohere Preise fiir
Qualititsprodukte anfallen und ein gesunder Wettbewerb herrscht. Wir planen
aulerdem eine Vervollstindigung der einheitlichen und aneinander ankniipfenden
Zirkulationsvorschriften und -standards und eine Konnektivitdt hohen Standards in
Bezug auf die marktbezogene Infrastruktur, mit dem Ziel, die
gesamtgesellschaftlichen Logistikkosten zu senken. Die dem Aufbau eines landesweit
einheitlichen grolen Marktes dienlichen Statistik-, Finanz- und Steuer- sowie
Priifsysteme werden weiter optimiert, ebenso wie die Interessenbeteiligung zwischen
Unternehmenshauptsitzen und -zweigstellen sowie zwischen Herstellungs- und
Vertriebsorten.

6. Beschleunigter Aufbau eines sozialistischen Marktwirtschaftssystems hohen
Niveaus und Stirkung der Triebkraft fiir die Entwicklung hoher Qualitit

Ein sozialistisches Marktwirtschaftssystem hohen Niveaus formt eine wichtige
Garantie flir die Chinesische Modernisierung. Wir miissen daher am grundlegenden
Wirtschaftssystem des Sozialismus festhalten und dieses vervollkommnen. Es gilt, die
Zugpferdfunktion der Reform des Wirtschaftssystems besser zu entfalten und das
System der makrookonomischen Governance zu komplettieren, um zu gewahrleisten,

dass die Entwicklung hoher Qualitit stabil und weit vorankommt.

(18) Volle Entfaltung der Vitalitiit der verschiedenartigen Marktteilnehmer

Wir werden die ,,Zweifache Unbeirrbarkeit (die unbeirrte Konsolidierung und
Weiterentwicklung der gemeineigenen Wirtschaft sowie die unbeirrte Stimulation,
Unterstlitzung und Anleitung der Entwicklung der nicht-gemeineigenen Wirtschaft)

beibehalten und umsetzen sowie dafiir Sorge tragen, dass die Wirtschaften
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verschiedener Eigentumsformen sich in ihren Stérken ergdnzen und sich gemeinsam
entwickeln. Die Reform des staatseigenen Kapitals und der staatseigenen
Unternehmen soll vertieft und die Leistungsstirke beider erhoht, ihre Qualitét
verbessert und ihr Geschiftsumfang vergroBert werden. Parallel dazu setzen wir
darauf, die Planung der staatseigenen Wirtschaft weiter zu optimieren und ihre
Umstrukturierung weiter zu fordern, die Kernfunktionen der staatseigenen
Unternehmen zu stirken sowie ihre Kernwettbewerbsfahigkeit zu steigern. Wir
werden das Gesetz zur Forderung der Privatwirtschaft umsetzen und in Hinsicht auf
die gesetzlichen und institutionellen Rahmenbedingungen fiir sie einen
gleichberechtigten Zugang zu Produktionsfaktoren, eine faire Teilnahme am
Marktwettbewerb und einen effektiven Schutz ihrer legalen Rechte und Interessen
gewihrleisten, um die Privatwirtschaft weiterzuentwickeln und zu stirken. AuBlerdem
soll das Fortkommen von kleinen und mittleren Unternehmen sowie selbststindigen
Gewerbetreibenden unterstiitzt und die koordinierte und integrierte Entwicklung von
groflen, mittleren und kleinen Unternehmen gefordert werden. Plan ist es, durch
entsprechende Gesetzesausfilhrung und Justizausiibung die Eigentumsrechte stirker
zu schiitzen und mit Blick auf ZwangsmaBnahmen die juristische Aufsicht zu
verstarken. Dazu zdhlen etwa ZwangsschlieBungen, Beschlagnahme und Einfrieren.
Es ist zudem vorgesehen, das moderne Unternehmenssystem chinesischer Prigung
weiter zu vervollkommnen und den Unternehmergeist zur Entfaltung zu bringen, um

so rasch noch mehr Unternehmen von Weltklasse aufzubauen.

(19) Rasche Verbesserung der institutionellen Rahmenbedingungen und
Mechanismen fiir die marktorientierte Allokation der Produktionsfaktoren

Wir werden die hocheffiziente Allokation verschiedener Produktionsfaktoren und
Ressourcen fordern und einen in Stadt und Land einheitlichen Markt fiir Bauland,
einen Kapitalmarkt mit kompletten Funktionen, einen Arbeitsmarkt mit reibungsloser
Fluktuation und einen Technologiemarkt mit hocheffizienter Umwandlung einrichten
und all diese Markte weiter vervollstindigen. Es gilt, eine nationale
Vermogensrechnung aufzustellen, den Gesamtumfang bestehender Ressourcen und
des vorhandenen Vermdgens umfassend festzustellen sowie die Struktur der
Vermogensbilanz zu optimieren. Auch ist vorgesehen, die politischen MaBnahmen in
Bezug auf Fusion, Akquisition, Konkurs und Umschuldung zu vervollkommnen und
Flachen mit niedriger Nutzungseffizienz, brachliegende Immobilien und vorhandene
Infrastrukturen effizient und gut zu nutzen. Parallel miissen wir die bestehenden
Gesetze und Rechtsvorschriften zur Fristverlangerung der Nutzungsrechte auf
industrielle und gewerbliche Flachen verfeinern und die Arbeit in Bezug auf

Fristverlangerungen gesetzesgeméill und sicheren Schrittes vorantreiben. Wir setzen
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darauf, staatseigene Vermogen von Behorden und offentlichen Institutionen im
ganzen Land wirksam und zur gemeinsamen Teilhabe zu nutzen. Nicht zuletzt ist es
zwingend notwendig, die Vollstreckung von Justizurteilen organisch mit dem
Konkurssystem zu verkniipfen und zwangsgeschlossenes Eigentum sowie

eingefrorene Vermdgenswerte effizient im Rahmen der Gesetze zu nutzen.

(20) Hohere Effizienz der makrodokonomischen Governance

Es gilt, die strategisch richtungsweisende Rolle der staatlichen Entwicklungsplidne zu
intensivieren sowie Finanz- und Geldpolitik stirker miteinander zu koordinieren. In
diesem Kontext werden wir auch die Funktionen der Industrie-, Preis-,
Beschiftigungs-, Konsum-, Investitions- und Handelspolitik gut entfalten. Gleiches
gilt auch fiir die Politik im Hinblick auf verschiedene Regionen sowie Umweltschutz-,
Kontroll- und Verwaltungspolitik. Ziel ist die Herausbildung von noch mehr
wirtschaftlichen Entwicklungsmodellen, die sich auf die Inlandsnachfrage als
Haupttriebkraft sowie auf die Ankurbelung durch den Konsum und das endogene
Wachstum stiitzen. Hier ist es noétig, die antizyklische und zyklusiibergreifende
Regulierung zu intensivieren und noch aktivere makropolitische MaBnahmen zu
ergreifen, um die Stabilisierung von Wirtschaftswachstum, Beschiftigung und
Erwartungen fortzusetzen. Nicht zuletzt planen wir, die Ausrichtung aller
makropolitischen Mafnahmen intensiver aufeinander abzustimmen und die
Wirkungsevaluation ihrer Umsetzung zu verstirken. Wir werden den Mechanismus
zum Erwartungsmanagement weiter vervollstindigen und die umfassende

Leistungspriifung fiir die Entwicklung hoher Qualitit optimieren.

Die Rolle der proaktiven Finanzpolitik ist zur Entfaltung zu bringen und die
Nachhaltigkeit des Finanzwesens zu verstirken. Wir werden das Finanzwesen noch
sachgerechter verwalten, die Haushaltsressourcen und das staatliche Budget stirker
einheitlich planen und strategische staatliche Schwerpunktaufgaben sowie die
grundlegende Lebenshaltung der Bevolkerung besser durch Finanzmittel absichern.
Die Reform in Bezug auf die Null-Basis-Budgetierung ist zu vertiefen und das
Haushaltsverteilungsrecht zu vereinheitlichen. Parallel dazu miissen wir die Struktur
der Finanzausgaben optimieren und die Leistungsverwaltung im Rahmen des
Haushaltsplans verstirken. Wir arbeiten darauf hin, die Systeme der lokalen und
direkten Steuern weiter zu verbessern, die Steuerpolitik in Bezug auf
Bewirtschaftungs-, Kapital- und Vermdgenseinkiinfte zu komplettieren und die
Steuervergiinstigungspolitik zu standardisieren, um ein rationales Niveau der
Makro-Steuerlast beizubehalten. Wir werden die Zusténdigkeiten der Zentralregierung

angemessen stirken und den prozentualen Anteil der Finanzausgaben aus dem
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zentralen Haushalt erhohen. Es bedarf einer starkeren selbststandigen Finanzkraft der
Lokalregierungen und einer stirkeren Buchhaltungskontrolle. Notwendig ist auch,
rasch einen Langzeitmechanismus zur Verwaltung der Regierungsschulden

auszugestalten, welcher der Entwicklung hoher Qualitdt Rechnung trégt.

Der Autfbau eines Landes mit starker Finanzwirtschaft ist zu beschleunigen. Wir
werden in diesem Kontext das Zentralbanksystem verfeinern, ein wissenschaftlich
fundiertes, besonnenes und sicheres System der Geldpolitik sowie ein
flichendeckendes makroprudenzielles Verwaltungssystem gestalten und die
geldpolitischen Transmissionsmechanismen intakt halten. Wir setzen auf eine
tatkraftige Entwicklung der Finanzwirtschaft, insbesondere in den Gebieten
Wissenschaft und Technologie, Green Finance, allgemein zugéngliche
Finanzdienstleistungen, Altersvorsorge und Digital Finance. Es gilt, die Inklusivitét
und Anpassungsfahigkeit des Kapitalmarktsystems zu erhdhen und die Funktion des
Kapitalmarktes zur Koordinierung von Investitionen und Finanzierung zu
vervollstandigen. Wir kommen zudem nicht umhin, die Direktbeschaffung von
Geldmitteln wie Aktien und Anleihen aktiv zu entwickeln und Termingeschifte,
Derivate und Verbriefungen sicheren Schrittes zu entfalten. Vorgesehen ist auch eine
weitere Optimierung des Systems der Finanzinstitutionen. Finanzinstitutionen aller
Art sind zu ermutigen, sich auf ihre Kerngeschéfte zu konzentrieren, ihr Management
zu verbessern und jeweils eine spezifische Entwicklung zu verfolgen. Geplant ist, eine
sichere und effektive Finanzinfrastruktur aufzubauen und die Entwicklung des
digitalen RMB zuverldssig zu fordern. Shanghai soll mit hohem Tempo zu einem
internationalen Finanzzentrum aufgebaut werden. Wir planen, die Finanzaufsicht
umfassend zu stirken, entsprechende Aufsichtsaufgaben der zentralen und lokalen
Ebene stirker miteinander zu koordinieren und reichere Ressourcen und Mittel zur
Handhabung von Risiken bereitzustellen, um auf diesem Wege ein System zur
Risikoprévention und -beseitigung zu errichten. Ziel ist es, ein solides Funktionieren

unserer Finanzwirtschaft zu gewihrleisten.

7. Ausweitung der AulBlenéffnung hohen Niveaus und Schaffung einer neuen

Situation der Win-win-Zusammenarbeit

Das Festhalten an Offnung und Zusammenarbeit sowie gegenseitigem Nutzen und
gemeinsamem Gewinnen bildet eine zwingende Voraussetzung filir die Chinesische
Modernisierung. Es gilt folglich, die institutionelle Offnung sicheren Schrittes
auszuweiten und das multilaterale Handelssystem zu wahren. Wir planen, den
internationalen Wirtschaftskreislauf auszubauen sowie Reform und Entwicklung

durch weitere Offnung zu fordern, um die sich bietenden Chancen gemeinsam mit
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allen Léndern der Welt zu teilen und gemeinsame Entwicklung zu verwirklichen.

(21) Aktive Erweiterung der selbststindigen Offnung

Wir werden uns an internationalen Wirtschafts- und Handelsbestimmungen hohen
Standards orientieren und mit dem Dienstleistungssektor als Schwerpunkt unseren
Marktzugang weiter lockern sowie die Offnungsbereiche erweitern. Parallel dazu sind
die Felder und Regionen der unilateralen Offnung auszuweiten. Es ist notig, den
Verhandlungsprozess  iiber  regionale = und  bilaterale = Handels-  und
Investitionsabkommen mit hohem Tempo voranzubringen und ein noch groBeres und
hohen Standards entsprechendes Netzwerk an Freihandelszonen zu kniipfen.
AuBerdem setzen wir darauf, die Planung der regionalen AuBlen6ffnung zu optimieren
und verschiedenartige Offnungshochburgen aufzubauen. Parallel dazu soll die
Strategie zur Verbesserung der Pilotfreihandelszonen in die Praxis umgesetzt und der
Freihandelshafen Hainan nach hohen Standards aufgebaut werden. Die wichtigen
Offnungs- und Kooperationsplattformen in Bereichen wie
wissenschaftlich-technologische Innovation, Dienstleistungshandel und
Industrieentwicklung wollen wir einheitlich planen und aufbauen. Vorgesehen ist auch,
die Internationalisierung des RMB voranzubringen, das Niveau der Offaung im
Rahmen der Projekte des Kapitalverkehrs zu erhdhen sowie ein selbststindiges und
kontrollierbares grenziiberschreitendes Zahlungssystem fiir den RMB zu errichten. Es
ist zwingend notwendig, die Reform der globalen Wirtschafts- und Finanzgovernance
voranzubringen. Gleiches gilt fiir die Gestaltung und Wahrung einer internationalen
Wirtschaftsordnung, die sich durch Fairness und Gerechtigkeit, Offnung und

Einbeziehung sowie Zusammenarbeit und gemeinsames Gewinnen auszeichnet.

(22) Forderung einer innovationsgetragenen Handelsentwicklung

Es gilt, flir mehr Qualitét und Effizienz im AuBlenhandel zu sorgen und unser Land
mit raschem Tempo zu einer starken Handelsnation zu formen. Hierfiir werden wir die
Diversifikation des Marktes und die Integration des Binnen- und AuBenhandels
vorantreiben sowie den Warenhandel optimieren und sein Niveau weiter heben.
Gleichzeitig ist geplant, den Handel mit Zwischenprodukten und den griinen Handel
auszubauen und eine ausgewogene Entwicklung von Im- und Export zu fordern. Der
Dienstleistungshandel soll tatkréftig entwickelt und es soll zum Export von
Dienstleistungen ermutigt werden. Wir werden das Verwaltungssystem des
grenziiberschreitenden Dienstleistungshandels durch Negativlisten weiter verfeinern
und den Standardisierungsgrad des Dienstleistungshandels steigern. Auch ist
vorgesehen, die innovationsgetragene Entwicklung des digitalen Handels zu férdern
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und die Offnung im Digitalbereich geordnet auszuweiten. Vor diesem Hintergrund gilt
es, die Funktion der Plattformen zur Handelsankurbelung zu stirken und die
Entwicklung neuer Geschiftsformen und -modelle wie des grenziiberschreitenden
E-Commerce zu unterstiitzen. Auch sind die Mechanismen zur Exportkontrolle und

Sicherheitstiberpriifung zu verfeinern.

(23) Ausweitung des Kooperationsspielraums fiir wechselseitige Investitionen

Es ist geplant, neue Starken zur Anziehung auslidndischer Investitionen auszuschdpfen
und die Politik zur parallelen Gewdhrleistung von Marktzugang und
Geschiftserlaubnis fiir Investoren aus dem Ausland umzusetzen. Wir setzen hierfiir
auf eine weitere Verkiirzung der Negativliste fiir den Zugang ausldndischer
Investitionen sowie auf eine Forderung von Reinvestitionen in China durch
Unternehmen mit auswértigem Kapital. Das System zur Gewihrleistung der
Dienstleistungen flir auslédndische Investoren soll vervollstindigt und die
Inlénderbehandlung von Unternehmen mit auswartigem Kapital umfassend umgesetzt
werden. Ferner ist vorgesehen, einen hocheffizienten, gut handhabbaren und sicheren
grenziiberschreitenden Datenfluss zu fordern und transparente, stabile und
voraussehbare institutionelle Rahmenbedingungen zu schaffen. Umgekehrt sollen
auch die Investitionen im Ausland wirksam verwaltet werden. Es gilt, das System fiir
umfassende Dienstleistungen in Ubersee zu komplettieren und die Integration von
Handel und Investitionen zu fordern. Ziel ist es, die grenziiberschreitende
Standortverteilung der Industrie- und Lieferketten in eine sachgerechte und geordnete

Richtung zu leiten.

(24) Hochqualitative gemeinsame Umsetzung der Seidenstrafleninitiative

Wir miissen die Belt-and-Road-Initiative stirker an die nationalen Strategien der
Seidenstraenldnder koppeln und die einheitliche Verwaltung der Kooperationspline
stirken. Hierfiir ist es vonnodten, sowohl die ,harte Konnektivitit“ in Form von
Infrastruktur als auch die ,,weiche Konnektivitit* etwa durch Regeln und Standards
zu vertiefen sowie die Volkerverstindigung zwischen allen Teilnehmerldndern zu
intensivieren. Wir setzen darauf, die Planung des mehrdimensionalen
Konnektivititsnetzes zu verbessern und den Aufbau nicht nur groBer
Vorzeigeprogramme, sondern auch kleinerer, gemeinwohlorientierter Vorhaben
koordiniert voranzubringen. Das Entwicklungsniveau des Giiterexpresses zwischen
China und Europa bzw. China und anderen Teilen Asiens soll weiter erhdht und der
Autbau des neuen westlichen Land-See-Korridors beschleunigt werden. Es ist von
Relevanz, die pragmatische Kooperation in Bereichen wie Handel, Investitionen und
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Industrie sowie auch im gesellschaftlich-kulturellen Sektor zu vertiefen. Neue,
breitere Spielrdume fiir die Zusammenarbeit etwa in Bezug auf griine Entwicklung,
kiinstliche Intelligenz, Digitalwirtschaft, Gesundheit, Tourismus und Landwirtschaft
sind zu schaffen. Nicht zuletzt miissen wir ein noch diversifizierteres und
nachhaltigeres Investitions- und Finanzierungssystem mit Risikokontrollfunktion auf

die Beine stellen und unsere Interessen im Ausland starker wahrnehmen.

8. Beschleunigte Modernisierung der Landwirtschaft und des léiindlichen Raums

sowie verlissliche Forderung des umfassenden liéindlichen Aufschwungs

Die Modernisierung der Landwirtschaft und des landlichen Raums ist entscheidend
fiir die Gesamtsituation und den Qualitétsgrad der Chinesischen Modernisierung. Die
gute Losung aller Fragen in Bezug auf die Landwirtschaft, den landlichen Raum und
die Landwirte ist daher auch in Zukunft stets als allerwichtigste Aufgabe der ganzen
Partei zu betrachten. Wir werden in diesem Kontext die integrierte Entwicklung von
Stadt und Land fordern. Es gilt, unsere Erfolge bei der Losung von schwerwiegenden
Problemen der Armutsiiberwindung stetig zu konsolidieren und zu erweitern sowie
auf dem Land grundsitzlich fiir moderne Lebensbedingungen zu sorgen, um den

Autbau Chinas zu einer starken Agrarnation zu beschleunigen.

(25) Steigerung der umfassenden Agrarproduktionskapazitit sowie der Qualitat
und Effizienz der Landwirtschaft

Hier gilt es vor allem, die Agrarproduktionsmenge und -kapazitit gleichzeitig
anzupacken, gleiches gilt fiir Agrarproduktion und Okosysteme sowie das Wachstum
der Agrarproduktion und die Steigerung der Einkommen der Landwirte. Es ist
vonndten, die Entwicklung der technologischen, griinen, Qualitits- und
Markenlandwirtschaft einheitlich zu planen, um unsere Agrarwirtschaft zu einem
groflen, modernen Sektor aufzubauen. Hierfiir werden wir tatkréftig eine neue Runde
der Aktion zur Steigerung der jdhrlichen Getreideproduktionskapazitit um
100 Milliarden Jin (1 Jin = 500 Gramm) durchfiihren und die Féhigkeit zur
Gewihrleistung der Versorgung mit Getreide und anderen wichtigen Agrarprodukten
erhohen. Die rote Linie der landesweiten Mindestackerfldche ist streng zu halten und
die Verwaltung des flichenméBigen Ausgleichs fiir umfunktioniertes Ackerland strikt
auszuiiben. Die Standortverteilung der Landwirtschaftsfliche soll nach einheitlichem
Plan optimiert werden. Wir werden die Schaffung von Anbaufldchen hohen Standards
qualititsvoll nach vorne bringen, den Schutz der Schwarzerde-Boden und die
umfassende Nutzung von salz- und alkalihaltigen Bbdden intensivieren sowie die
Qualitét des Ackerlandes insgesamt erhohen. Es gilt, die Aktion zum Aufschwung der
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Saatgutindustrie noch intensiver umzusetzen, die Erforschung, Entwicklung und
Anwendung smarter, hiigelland- und gebirgstauglicher High-End-Landmaschinen und
-Agrargerite zu fordern und zur Effizienzsteigerung die Integration von fruchtbaren
Anbauflichen, fruchtbarem Saatgut sowie guten Landmaschinen und MaBnahmen
nach vorne zu bringen. Wir halten an der parallelen Forderung von Land- und
Forstwirtschaft, Viehzucht und Fischerei fest, werden die moderne Landwirtschaft in
kontrollierter Umgebung (CEA) weiterentwickeln und ein diversifiziertes
Angebotssystem fiir Lebensmittel auf die Beine stellen. Zentral ist auch, die
Nichtholz-Forstwirtschaft weiterzuentwickeln und die Forst-Gras-Industrie zu stirken.
Es gilt, die vertraglichen Beziehungen der Bodenbewirtschaftung zu stabilisieren und
die  Pilotversuche  zur  Fristverlaingerung  der  vertraglich  geregelten
Bodenbewirtschaftung in geordneter Weise voranzutreiben, namlich nach Ablauf der
bisherigen beiden Runden um weitere 30 Jahre. Wir halten es fiir ndtig, die
landwirtschaftliche Bewirtschaftung in angemessenem Umfang zu entwickeln und die
Entwicklungsqualitéit der Landwirtschaftsbetriebe neuen Typs zu erhohen. Wir werden
fir ein noch besser handhabbares und effizienteres System vergesellschafteter
Agrardienstleistungen sorgen. Zudem gilt es, die organische Verkniipfung kleiner

Bauernhaushalte mit moderner Landwirtschaftsentwicklung zu verstirken.

(26) Schaffung eines harmonischen und schonen lindlichen Raums mit guten

Wohn- und Arbeitsbedingungen

Wir miissen aus den Erfahrungen des groBangelegten Projekts ,,1000 Modelldorfer
und 10.000 lebenswertere Dorfer lernen und diese gut nutzen. Es gilt, den jeweiligen
ortlichen Gegebenheiten entsprechend alle Umsetzungsmechanismen fiir den
dorflichen Aufbau zu verbessern und den ldndlichen Aufschwung kategorienweise,
geordnet und ortsgebunden nach vorne zu bringen. Ziel muss es sein, schrittweise die
Infrastruktur im ldndlichen Raum zu vervollstindigen, die Zugénglichkeit 6ffentlicher
Dienstleistungen zu verbessern und den Komfort des Lebensumfeldes zu erhéhen.
Aullerdem ist vorgesehen, die Standortverteilung von Gemeinden und Dorfern nach
einheitlichem Plan zu optimieren sowie die integrierte Planung und Verwaltung der
Infrastruktur im Verwaltungsbereich der Kreisebene sowie deren integrierten Aufbau
und Schutz zu fordern. Es gilt, in diesem Verwaltungsbereich die territoriale
Raumgovernance koordiniert voranzubringen und verldsslich eine umfassende
Flachenregulierung vorzunehmen. Es ist auch von Relevanz, das Lebensumfeld im
landlichen Raum kontinuierlich zu regulieren und zu verbessern. Mit dem Geist
unabldssiger Bemiihungen — genauso wie man einen Nagel Schlag auf Schlag
versenkt — wollen wir die gute Losung von Fragen etwa in Bezug auf die Aufwertung

dorflicher Sanitdranlagen oder das Problem miillumgebener Dorfer in Angriff nehmen
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sowie verbliebene Schwachstellen in den modernen Lebensbedingungen im
landlichen Raum rasch beheben, um cin ldndliches Lebensumfeld hoher Qualitit zu
schaffen. Nicht zuletzt miissen wir die Wirtschaftsentwicklung im Verwaltungsbereich
der Kreisebene auf eigene Merkmale stiitzen, die vielfdltigen Funktionen der
Landwirtschaft erschlieBen und fiir eine tiefe Integration von primirem, sekunddrem
und tertidrem Sektor auf dem Land sorgen. Es gilt, lokale ldndliche Industrien mit
eigenen Besonderheiten herauszubilden und diese stark zu machen und die
Mechanismen fiir die Verbindung zu den Landwirten und deren Begleitung bei der
Weiterentwicklung zu vervollkommnen, um fiir eine stabile Einkommenssteigerung

der Landbevolkerung zu sorgen.

(27) Forderung einer effizienten Politik zur Stirkung der Landwirtschaft,
Begiinstigung des lindlichen Raums und Wohlstandsschaffung unter den

Landwirten

Das diversifizierte Investitionsgefiige, das dem ldndlichen Raum vorrangige
Gewihrleistung durch den Finanzhaushalt bietet, fiir dessen schwerpunktméfige
Bevorzugung durch die Finanzwirtschaft sorgt und in dem die Gesellschaft aktiv
beteiligt wird, gilt es zu vervollstindigen, um eine kontinuierliche Intensivierung der
Investitionen in den ldndlichen Aufschwung sicherzustellen. Auch setzen wir darauf,
den Enthusiasmus der Landwirte, sich mit der Landwirtschaft zu befassen und
Getreide anzubauen, zu schiitzen bzw. zu entfachen sowie die diesbeziigliche
Unterstiitzung durch  politische MaBnahmen wie Preise, Zuschiisse und
Versicherungen zu verstirken sowie diese Mallnahmen intensiv zu koordinieren.
Geplant 1st in diesem Kontext auch, die Interessenkompensation der
Getreidehauptanbaugebiete zu intensivieren, die provinziibergreifende horizontale
Interessenkompensation zwischen Anbau- und Absatzgebieten von Getreide
umzusetzen und die Verwaltung des An- und Verkaufs sowie der Speicherung von
Getreide zu stdrken. Es ist vorgesehen, den Import von Agrarprodukten stirker zu
diversifizieren sowie Handel und Produktion stirker zu koordinieren. AuBlerdem
miissen wir der wechselseitigen Fluktuation von stiddtischen und léndlichen
Produktionsfaktoren Vorschub leisten und Fachkrifte aus verschiedensten Bereichen
dazu anspornen, sich vor Ort in den Dienst des ldndlichen Raums zu stellen, dort eine
Existenz zu griinden bzw. Beschéftigung zu finden. Es gilt, das geschiftlich genutzte
kollektive Bauland im ldndlichen Raum sparsam und intensiv zu nutzen,
brachliegende Fliachen und Riumlichkeiten wie gesetzlich vorgeschrieben wirksam
und gut einzusetzen sowie die Nutzflachen fiir lindliche Entwicklung kategorienweise
zu gewéhrleisten. Aullerdem ist die Entwicklung der landlichen kollektiven Wirtschaft

neuen Typs zu unterstiitzen.
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Nach einheitlichem Plan werden wir einen dauerhaften Schutzmechanismus gegen
das Abrutschen in die Armut bzw. Armutsriickfille etablieren. Wir setzen weiterhin
auf eine prizise Unterstiitzung und werden die Grundsicherung verbessern, die
Unterstiitzung durch die Entwicklung stirken und fiir stirkere endogene
Entwicklungsimpulse sorgen. Wirtschaftlich unterentwickelten Regionen soll eine
stufen- bzw. kategorienbezogene Unterstiitzung gewdhrt werden. Nicht zuletzt planen
wir, die Forderpolitik mit Blick auf unterstiitzungsbediirftige Schwerpunktkreise fiir
den léndlichen Aufschwung zu vervollstindigen, um ein Abrutschen in die Armut

sowie Armutsriickfille von weitldufigem Ausmall wirksam zu verhindern.

9. Optimierung des regionalen Wirtschaftsgefiiges und Forderung der

koordinierten Entwicklung verschiedener Regionen

Die koordinierte Entwicklung verschiedener Regionen ist ein inhédrentes Erfordernis
der Chinesischen Modernisierung. Daher miissen wir dafiir sorgen, dass die Strategie
zur  koordinierten = Entwicklung verschiedener Regionen, die regionalen
Schwerpunktstrategien, die Strategie der Hauptfunktionszonen und die Strategie der
Urbanisierung neuen Typs gemeinsam Synergieeffekte erzeugen. Geplant sind in
diesem Zusammenhang eine weitere Optimierung der Standortverteilung wichtiger
Produktivkréfte und eine Entfaltung der Funktionen der Schwerpunktregionen als
Wachstumspole, um ein regionales Wirtschaftsgeflige sowie ein territoriales
Raumsystem aufzubauen, die sich intern jeweils durch einander ergédnzende Starken

und eine Entwicklung hoher Qualitét auszeichnen.

(28) Verstirkte Koordinierung der Entwicklung verschiedener Regionen

Sicheren Schrittes wollen wir bei der grofBangelegten ErschlieBung Westchinas ein
neues Gefiige herausbilden und bei der umfassenden Wiederbelebung von Chinas
Nordosten neue Durchbriiche erzielen. Wir werden Zentralchina bei der
Beschleunigung seines Aufstiegs unterstiitzen und Chinas Osten zu rascher
Modernisierung anspornen. Ziel ist es, in allen Landesteilen eine koordinierte
Entwicklung  voranzubringen. = Wir werden die Rolle des  Gebiets
Beijing-Tianjin-Hebei, des  Jangtsedeltas  und  des Grof3buchtgebiets
Guangdong-Hongkong-Macao als Wachstumsmotoren fiir die qualitativ hochwertige
Entwicklung konsolidieren und stirken. Kontinuierlich geférdert werden zudem die
Entwicklung des Wirtschaftsgiirtels am Jangtse sowie der Schutz der Okosysteme und
die Entwicklung hoher Qualitidt im Einzugsgebiet des Gelben Flusses. Nach hohen

Standards und mit hoher Qualitit wollen wir das Neue Gebiet Xiong’an zu einer
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modernen Stadt aufbauen und der Entwicklung des Wirtschaftskreises rund um die
Stadte Chengdu und Chongqing zu stdrkerer Strahlkraft verhelfen. Alle Regionen
sollen dazu angespornt werden, ihre komparativen Vorteile und jeweiligen Stiarken gut
zu entfalten, wihrend wir wirtschaftlich stark entwickelte Provinzen dabei
unterstiitzen, ihre Rolle als tragende Séulen der Entwicklung zu schultern und bei der
Forderung der Chinesischen Modernisierung als Vorreiter und Vorbild zu fungieren.
Wichtig ist uns aullerdem, die Unterstiitzung fiir die Differenzierungspolitik zu
intensivieren, um den Aufschwung und die Entwicklung der alten revolutionéren
Stiitzpunktgebiete, der von nationalen Minderheiten bewohnten Regionen und der

Grenzgebiete zu fordern.

(29) Forderung der synergetischen Entwicklung verschiedener Regionen

Wir werden den Aufbau regions- und einzugsgebietsiibergreifender GroBkorridore
voranbringen und die infrastrukturelle Konnektivitéit verschiedener Regionen stirken.
Die koordinierte und interaktive Entwicklung wichtiger Stddtegruppen wird weiter
intensiviert. Zudem werden wir fiir eine hocheffiziente Kooperation der Innovations-
und Industrieketten verschiedener Regionen sorgen. Es ist geplant, die rasche
Entwicklung der Stidtegruppen unter anderem im Einzugsgebiet des
Jangtse-Mittellaufs voranzubringen, regional einige zentrale Stddte herauszubilden
und diese weiterzuentwickeln sowie die stiitzende und stimulierende Funktion der
regionsiibergreifenden Verbindungsgebiete noch besser zu entfalten. Wir setzen darauf,
die verwaltungszoneniibergreifende Zusammenarbeit zu vertiefen, die interregionalen
Koordinationsmechanismen unter anderem fiir Planung und Industrie sowie den
Mechanismus fiir die gemeinsame Interessenbeteiligung verschiedener Regionen zu

komplettieren und Modelle wie die Einzugsgebietswirtschaft auszuweiten.

(30) Weitere Optimierung des Entwicklungsgefiiges fiir den territorialen Raum

Die Implementierung der Strategie der Hauptfunktionszonen wird weiter verstérkt.
Wir werden die grundsitzliche Stabilitit des Gefiiges, das sich auf urbanisierte
Regionen, Hauptanbaugebiete fiir Agrarprodukte und wichtige 0©kologische
Funktionszonen stiitzt, gewdhrleisten, konkrete Sonderfunktionszonen festlegen sowie
unsere Unterstlitzungspolitik und Priifungs- und Bewertungsmechanismen verbessern.
Auch ist vorgesehen, die Standortverteilung unter anderem strategischer Industrien
und der Energie- und Ressourcenstandorte zu optimieren. Wir werden das System fiir
die territoriale Raumplanung weiter vervollkommnen, Kontrolllinien wie etwa die
rote Linie zum Schutz des Ackerlandes und der dauerhaften Grundackerflachen sowie

die rote Linie zum Schutz der Okosysteme und die Grenzen fiir die urbane
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Entwicklung weiter praktizieren und optimieren sowie eine differenzierte, prizise
Kontrolle der Nutzungszwecke nach Gebieten und Kategorien durchfiihren. Den
Regierungen auf Provinzebene werden grofBere selbststindige
Entscheidungsbefugnisse bei der einheitlichen Bauflichenplanung gewihrt. Es soll in
diesem Kontext ein Modell erforscht und zur Anwendung gebracht werden, in dem
der Gesamtbestand an Bauflichen nach Planungsperioden verwaltet und kontrolliert
wird. Wir setzen auf eine Flachenbereitstellung durch eine umfassende Koordinierung

brachliegender und neuer Areale.

(31) Intensive Forderung der menschenzentrierten Urbanisierung neuen Typs

Bei der Integration der aus der Agrarwirtschaft freigesetzten Landbewohner in die
Stadtbevolkerung bedarf es fachkundiger und geordneter Forderung. Wir werden das
System zur Haushaltsregistrierung und zum Angebot grundlegender offentlicher
Dienstleistungen am Ort des stindigen Wohnsitzes praktizieren. Es ist zudem geplant,
die Governance von Riesenmetropolen und Megastddten zu modernisieren und die
integrierte Entwicklung von Stidteclustern sowie die regionsiibergreifende
Koordination bestimmter Metropolregionen zu beschleunigen. Umfang und Struktur
der Stidte sind zu optimieren und alle groen, mittelgroen und kleinen Stadte sowie
Gemeinden zu koordinierter Entwicklung zu fithren. Mehr Anleitung bedarf es auch in
Bezug auf eine ressourcensparende und kompakte Stadtanlage. Die Urbanisierung mit
den Kreisstddten als wichtigen Tragern wird kategorienweise vorangebracht, wobei
die Tragfahigkeit der Ortlichen Industrien und das offentliche Dienstleistungsniveau
erhoht werden sollen. Wir halten an der intern qualitativen Entwicklung der Stadte
fest und wollen unsere Stidte tatkréftig erneuern, um innovative, lebenswerte, schone,
resiliente, kultivierte, intelligente und moderne bevdlkerungsfreundliche Stidte zu
gestalten. In diesem Kontext soll auch der Aufbau der Grenzstidte und -gemeinden

verlasslich gefordert werden.

(32) Verstirkung von Meereserschliefung, -nutzung und -schutz

Es gilt, an der Koordinierung von Land und Meer festzuhalten, die Fahigkeit zur
meeresbezogenen Governance zu erhdhen sowie die hochqualitative Entwicklung der
maritimen Wirtschaft zu befliigeln, um den Aufbau Chinas zu einer starken
Meeresnation zu beschleunigen. Wir streben verstirkte Innovationen in
Meereswissenschaft und -technologie an. Es ist zudem vonnéten, die Stirke der
maritimen Anlagenfertigungsindustrie zu konsolidieren und zu erhéhen. Wir wollen
auch eine Stirkung neu aufstrebender maritimer Industrien und eine

Weiterentwicklung der modernen Schifffahrt. Es gilt, Meeresforschung, -beobachtung
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und -liberwachung gut zu entfalten, die ErschlieBung und Nutzung von Meeresenergie
und -ressourcen sowie Meeresgewdssern und -inseln voranzutreiben. Auch sind der
Schutz und die Wiederherstellung von Okosystemen und Umwelt in wichtigen
Meeresgebieten zu verstirken. Das Unterstiitzungs- und Gewéhrleistungssystem fiir
Tiefsee- und Polarexpeditionen wird weiter gestirkt. Wir miissen unsere maritimen
Rechte und Interessen und die maritime Sicherheit entschlossen wahren sowie unsere

Kompetenz zur Gesetzesaustiihrung auf dem Meer und seerechtlichen Justiz erhéhen.

10. Entfachung der Innovations- und Schaffensdynamik der ganzen Nation im

Kulturbereich und prosperierende Entwicklung der sozialistischen Kultur

Eine prosperierende und aufbliihende Kultur ist ein wichtiges Kennzeichen der
Chinesischen Modernisierung. Es gilt daher, die anleitende ideologische Stellung des
Marxismus sicherzustellen. Wir miissen fest in der reichen und tiefgriindigen
chinesischen Zivilisation wurzeln, sollten aber gleichzeitig auch dem
Entwicklungstrend der Informationstechnologie folgen. Unsere Aufgabe ist es, eine
sozialistische Kultur chinesischer Prigung im neuen Zeitalter herauszubilden, die sich
durch starke ideologische Anleitungskraft, groBlen geistigen Zusammenbhalt,
iiberzeugende Werte und internationale Einflussstirke auszeichnet. Ziel muss es sein,

den Aufbau Chinas zu einer starken Kulturnation verldsslich voranzubringen.

(33) Verbreitung und Praktizierung der sozialistischen Grundwerte

Wir miissen die innovativen Theorien der Partei griindlich studieren sowie die
diesbeziigliche ~Aufkldrungs- und Schulungsarbeit tiefgehend entfalten. Zur
Biindelung unserer Gedankenkraft und Stirkung unseres geistigen Zusammenhalts
gilt es insbesondere, unablédssig an Xi Jinpings Ideen des Sozialismus chinesischer
Prigung im neuen Zeitalter festzuhalten. Es ist vonndten, das Programm zur
Erforschung und Weiterentwicklung der marxistischen Theorie innovativ
durchzufiihren. Ziel ist es, auf diese Weise rasch ein eigenstindiges chinesisches
Wissenssystem der Geistes- und Sozialwissenschaften zu etablieren. Die kulturelle
Entwicklung soll durch die sozialistischen Grundwerte angeleitet werden, wobei die
Rolle der Kultur bei der Willens- und Einstellungsbildung gut zur Entfaltung zu
bringen ist. Aufgabe bleibt es, den Elan und Enthusiasmus der ganzen Nation zu
fordern. Es gilt, eine durch Aufrichtigkeit und Vertrauenswiirdigkeit geprigte Kultur
hochzuhalten. Auch brauchen wir eine Integrititskultur. In Bezug auf die
Intensivierung und Verbesserung der ideologisch-politischen Arbeit kommen wir nicht
umhin, die Kulturarbeit in den Bildungsanstalten voranzutreiben, die revolutioniren
Ressourcen gut zu nutzen und die Erziehung junger Menschen im Sinne der Ideale
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und Uberzeugungen zu verstirken. Es bedarf der koordinierten Entwicklung der
geistigen Zivilisation in Stadt und Land, einer besseren Kultiviertheit der
Bevolkerung und eines hoheren gesellschaftlichen Kultivierungsgrades. Hinsichtlich
des Internets gilt es, die inhaltliche Gestaltung und Verwaltung zu verstirken. Auch
brauchen wir gesteigerte Governance-Fahigkeiten im Kulturbereich unter Einsatz von

Informationstechnologie.

(34) Schaffung eines kriftig prosperierenden Kulturwesens

Wir sollten fiir ein positives kulturelles Umfeld sorgen, unsere Fahigkeit zu
origindrem kulturellen Schaffen erhdhen, mehr Qualititsprodukte in Bereichen wie
Presse und Verlagswesen, Rundfunk, Film und Fernsehen sowie Literatur und Kunst
schaffen. Ein Kontingent an hochqualifizierten Kulturschaffenden ist heranzubilden,
das sich durch groBen Umfang, rationale Struktur und engagierten Innovationsgeist
auszeichnet. In breitem Umfang sind kulturelle Veranstaltungen unter der
Bevolkerung durchzufiihren. Auch im Zeitalter des Internets gilt es, neue Literatur
und Kunst im Volk florieren zu lassen. Gleichzeitig miissen wir die systemischen
Verdanderungen in den Mainstream-Medien vertiefen, die einheitliche Verwaltung
zwischen der Medien- und Offentlichkeitsarbeit und den MeinungsiduBerungen im
Internet voranbringen und die anleitende Funktion der Hauptstromung der
offentlichen Meinung stdrken. Es ist unsere Aufgabe, griindlich das Programm zur
Fortfiihrung und Weiterentwicklung der herausragenden traditionellen chinesischen
Kultur zu entfalten. Es gilt, das kulturelle Erbe systemisch zu schiitzen und die
einheitliche Kontrolle, Verwaltung und Aufsicht in diesem Bereich zu fordern. In
diesem Zusammenhang wollen wir auch historisch-kulturell bedeutende Stadte,
Bezirke, Gemeinden und Dorfer effektiver schiitzen und lebendig fortfiihren.
Nationale Kulturparks sollen gut eingerichtet und genutzt werden. Zudem visieren wir
die Etablierung eines Systems der Markenzeichen der chinesischen Zivilisation an.
Wir miissen unsere Kultur konsequent zum Nutzen der Bevilkerung weiterentwickeln
und die geplante Aktion zur Qualitits- und Effizienzsteigerung des offentlichen
Kulturangebots durchfiihren. Die Entwicklung einer lesefreundlichen Gesellschaft ist
zu fordern. Um den Aufbau einer starken Sportnation zu beschleunigen, werden wir
aulerdem die Entwicklung des Breiten- und Leistungssports nach einheitlicher

Planung voranbringen.

(35) Beschleunigte Entwicklung der Kulturwirtschaft

Es gilt, die Verwaltungsstrukturen und die Mechanismen fiir Produktion und
Bewirtschaftung im  Kulturbereich  weiter zu  vervollkommnen.  Das
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Kulturwirtschaftssystem und der Kulturmarkt sollen komplettiert werden. In diesem
Kontext wollen wir auch herausragende Kulturunternehmen und ausgezeichnete
Marken herausbilden. Wir werden die Strategie der anleitenden Funktion wichtiger
Kulturwirtschaftsprojekte entfalten und forderliche politische MalBnahmen im
Kultursektor implementieren. Es gilt, die Kultur stirker mit Wissenschaft und
Technologie zu verbinden, die Entwicklung der Kultur durch digitale Intelligenz zu
befliigeln und die Transformation hin zur Informatisierung der Kulturlandschaft
voranzutreiben. Ziel ist es, neue Formen der Kulturwirtschaft zu entwickeln. Mit
Blick auf das Internet haben wir vor, die gesunde Entwicklung von Onlineliteratur,
Onlinespielen und audiovisuellen Onlineangeboten gezielt anzuleiten und zu
standardisieren. Dabei kommt dem besseren Schutz von Minderjdhrigen eine stirkere
Rolle zu. Unser Vorhaben ist es aulerdem, zu einer starken Tourismusnation zu reifen.
Dafiir ist das Angebot an touristischen Qualitétsprodukten zu erweitern und die
Qualitdt touristischer Dienstleistungen zu verbessern. Wir werden darauf hinarbeiten,
den Einreisetourismus noch einmal zu erleichtern und zu internationalisieren. Kultur
und Tourismus sind in integrierter Weise intensiv zu entwickeln. Wir wollen den
Kulturtourismus tatkraftig fordern, um der wirtschaftlichen und gesellschaftlichen

Entwicklung durch Kultur mehr Kraft zu verleihen.

(36) Steigerung der Verbreitungs- und Einflusskraft der chinesischen Kultur

Es gilt, die Systeme und Mechanismen fiir internationale Kommunikation zu
verfeinern sowie die Kommunikationsvehikel und -formen zu erneuern. Wir wollen
verstdrkt diesbeziigliche Schliisselstandorte aufbauen und die Mainstream-Medien
besser zur AuBendarstellung befdhigen. Ziel muss es sein, unser internationales
Mitspracherecht umfassend zu erhéhen, Chinas Geschichten gut zu erzidhlen und ein
vertrauenswiirdiges, liebenswertes und respektables Bild Chinas nach auflen zu tragen.
Dafiir ist es notig, die Regional- und Lénderstudien zu intensivieren, um unsere
Effizienz im Bereich internationale Kommunikation zu steigern. Auflerdem miissen
wir uns fiir den Austausch und das gegenseitige Lernen zwischen unterschiedlichen
Zivilisationen stark machen sowie den internationalen gesellschaftlich-kulturellen
Austausch und die diesbeziigliche Zusammenarbeit breit entfalten. Wir werden mehr
Kulturunternehmen und vorziigliche Kulturprodukte unterstiitzen, den Weg auf die

Weltbiihne zu suchen.

11. Intensive Gewihrleistung und Verbesserung der Bevolkerungslebenshaltung
und verlissliche Forderung des gemeinsamen Wohlstands der gesamten
Bevolkerung
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Die Verwirklichung des Wunsches der Menschen nach einem besseren Leben stellt
den Ausgangspunkt und das Ziel der Chinesischen Modernisierung dar. Wir miissen
sowohl stets unser Bestes tun, als auch im Rahmen des Mdglichen handeln. Mit Blick
auf die Lebenshaltung der Bevolkerung streben wir nach einer Absicherung, die allen
zuginglich und grundlegend ist und eine Grundsicherung ermdglicht. Unsere Aufgabe
ist es, insbesondere all diejenigen Fragen gut zu 16sen, die fiir die Bevolkerung
dringlich und schwierig sind, die den Menschen Sorge bereiten und nach deren
Losung sie sich sehnen. Auch miissen wir die Kanéle fiir die gesellschaftliche

Mobilitét intakt halten und die Lebensqualitdt der Bevolkerung steigern.

(37) Forderung hochqualitativer Vollbeschaftigung

Wir werden die Strategie zur vorrangigen Beschaftigungsforderung intensiv umsetzen,
den diesbeziiglichen Mechanismus komplettieren und eine beschéftigungsfreundliche
Entwicklungsweise gestalten. Wir miissen dafiir sorgen, Industrie und Beschéftigung
in Einklang zu bringen und aktiv neue Berufe und neuartige Arbeitsplédtze zu schaffen.
Die Unternehmen sind bei der Stabilisierung von Arbeitsplidtzen und dem Ausbau der
Beschiftigung zu unterstiitzen. Der Mechanismus, der fiir ein Gleichgewicht von
Angebot und Nachfrage der Personalressourcen sorgt, wird weiter vervollkommnet.
Das System der lebenslangen beruflichen Weiterbildung ist zu vervollstindigen. Die
Einstellungen in Sachen Berufswahl und Personaleinsatz sind intensiver anzuleiten,
um mit konzentrierten Kriften bestehende strukturelle Widerspriiche im Feld der
Beschiftigung zu tiberwinden. Wir miissen das System zur Beschiftigungsforderung
und die diesbeziiglichen offentlichen Dienstleistungen verfeinern sowie die
Beschiftigung  von  Schwerpunktzielgruppen  wie  Hochschulabsolventen,
Wanderarbeitern und demobilisierten Armeeangehdrigen stabilisieren und erweitern.
AuBerdem sind wir angehalten, die gesunde Entwicklung von flexiblen
Beschiftigungsverhdltnissen und neuen Beschiftigungsformen voranzubringen.
Existenzgriindungen werden noch intensiver unterstiitzt. Sie sollen noch groBere
Effekte bei der Ankurblung der Beschiftigung entfalten. Das System der
Arbeitsnormen sowie die Konsultations- und Koordinationsmechanismen fiir
Beschiftigungsverhdltnisse werden weiter verbessert. In diesem Zusammenhang
arbeiten wir auch daran, die Rechte und Interessen der Erwerbstétigen noch stirker zu
schiitzen und ein faires und geordnetes Beschiftigungsumfeld zu schaffen. Nicht
zuletzt gilt es, die Bewertung bestehender Einflussfaktoren sowie das Monitoring und
die Frithwarnung fiir den Bereich Beschiftigung zu verbessern, um moglichen
Auswirkungen durch Verdnderungen im &uBleren Umfeld sowie durch die

Entwicklung neuer Technologien umfassend entgegenwirken zu kénnen.
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(38) Optimierung des Systems der Einkommensverteilung

Die Verteilung nach Arbeitsleistung soll stets im Vordergrund stehen, bei paralleler
Existenz mehrerer weiterer Verteilungsformen. Wir arbeiten daran, den Anteil des
Bevolkerungseinkommens am Nationaleinkommen zu erhohen und den Anteil der
Arbeitsentgelte an der Primérverteilung zu vergrofern. Mit Blick auf den
Mechanismus der primiren Einkommensverteilung setzen wir uns dafiir ein, die
Beitrdge aller Produktionsfaktoren marktorientiert zu bewerten sowie eine
beitragsbasierte Einkommensverteilung zu realisieren. Es muss gelten: Wer mehr
leistet, hohere berufliche Qualifikationen mitbringt oder Innovationen vornimmt, soll
auch mehr verdienen. Die Mechanismen zur Festsetzung und angemessenen
Erhohung der Lohne und Gehilter von Erwerbstitigen sowie zur Absicherung der
Lohn- und Gehaltsauszahlung werden weiter verbessert. Wir arbeiten darauf hin, das
System der kollektiven Konsultationen tiber Lohne und Gehélter zu praktizieren und
den Mechanismus zur Anpassung der Mindestlohntarife zu komplettieren. Daneben
gilt es, die makropolitische Anleitung bei der Lohn- und Gehaltsverteilung der
Unternehmen zu verstirken. Parallel dazu sollen die Vermdgenseinkiinfte der Stadt-
und Landbewohner auf verschiedenem Wege gesteigert werden. Es wird eine stirkere
Regulierung der Umverteilung etwa durch Steuern, Sozialabsicherung und
Transferzahlungen angestrebt. Unterstiitzt und standardisiert wird die Entwicklung
gemeinniitziger Angelegenheiten und wohltéitiger Projekte. Die Ordnung fiir die
Einkommensverteilung sowie der Mechanismus zur Vermogensbildung werden weiter
standardisiert. Wir miissen die Menschen dabei unterstiitzen, durch berufliches
Engagement und Innovationsgeist auf legale Weise zu Wohlstand zu gelangen. Wer
bereits einen gewissen Lebensstandard erlangt hat, soll dazu ermutigt werden, auch
andere zu Wohlstand zu fithren und den gemeinsamen Wohlstand aller voranzutreiben.
In diesem Kontext wird auch unser Plan zur Einkommenssteigerung in Stadt und
Land entfaltet. Wir miissen dafiir sorgen, die Einkommen von Geringverdienenden
wirksam zu erhohen, die Gruppe der Durchschnittsverdienenden konsequent zu
erweitern, iiberméfige Einkiinfte angemessen zu regulieren und illegale abzuschaften.
Ziel ist es letztlich, eine olivenformige Struktur bei der Einkommensverteilung

herauszubilden.

(39) Entwicklung eines Bildungswesens zur Zufriedenheit der Bevolkerung

Vorgesehen ist, das Programm zur Forderung der moralischen Integritit und zur

Heranbildung guter Menschen im neuen Zeitalter durchzufiihren sowie die
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ideologisch-politische Erziehung noch effektiver mit der Heranbildung durch die
Gesellschaft zu verbinden. Wir werden die sportliche, &sthetische und
arbeitsmoralbezogene Bildung verstirken und das Bildungsevaluationssystem noch
einmal verbessern. Wir miissen den Mechanismus vervollstandigen, der fiir eine an
die demografischen Verinderungen angepasste Verteilung der Bildungsressourcen
sorgt. Dementsprechend soll das Angebot an Bildungsressourcen in denjenigen
Stadten erweitert werden, wo unter dem Strich eine Netto-Zuwanderung an
Bevolkerung im schulpflichtigen Alter besteht. Es gilt, den Abdeckungsumfang der
kostenlosen Bildung sicheren Schrittes zu vergroBern und eine Verldngerung der
Schulpflichtdauer auszuloten. Mit Blick auf die Vorschul- und Schulbildung gilt es,
mehr hochwertige Ressourcen einzusetzen und fiir mehr Qualitidt zu sorgen. Nach
einheitlichem Plan vorangetrieben wird die Entwicklung der Pflichtschulbildung in
Richtung hoher Qualitit und Ausgewogenheit sowie der Vorschulerziehung in
Richtung hoher Qualitdt und allgemeiner Zuginglichkeit. Es wird ein groBerer
Ressourceneinsatz fiir den Schulbetrieb in den Oberstufen der reguldren Mittelschulen
angestrebt. Des Weiteren setzen wir auf eine verbesserte Forderschulbildung und
Sondererziehung fiir strafunmiindige Kinder und Jugendliche. Unser Anspruch ist
auch, die Qualitdt und Kapazitit der Hochschulbildung weiter zu steigern, wobei
hochwertige Universitdten und Hochschulen mehr Bachelorstudierende aufnehmen
sollen. Es ist geplant, die Lehrbetriebsfahigkeit der Berufsschulen zu verbessern.
Zudem sind Berufshochschulen mit deutlichen eigenen Merkmalen herauszubilden.
Die Entwicklung des privaten Bildungssektors ist besser anzuleiten und weiter zu
standardisieren. AuBlerdem soll das hochwertige Bildungswesen noch weiter nach
auBBen geoffnet werden. Wir setzen darauf, den Erziehergeist zu fordern, ein
Kontingent an hochqualifizierten Lehrkrédften heranzubilden sowie Vergiitung und
Zusatzleistungen fiir Lehrkrifte noch wirksamer sicherzustellen. Der Mechanismus
zur Koordination der Rolle von Schule, Familie und Gesellschaft bei der Bildung ist
noch einmal zu vervollstindigen. Nicht zuletzt wollen wir auch die
Digitalisierungsstrategie 1m Bildungswesen griindlich umsetzen und bessere

offentliche Dienstleistungen fiir lebenslanges Lernen anbieten.

(40) Vervollstindigung des Sozialabsicherungssystems

Vorgesehen st hier, das System fiir die landesweite Koordination der
Grundrentenversicherung zu optimieren und zur Anwendung zu bringen. Gleichzeitig
werden wir das Schritttempo bei der Weiterentwicklung des mehrstufigen und
mehrsduligen Rentenversicherungssystems erhohen. Der Mechanismus fiir die
Festlegung und Anpassung der Rentenversicherungsleistungen wird weiter

vervollstdndigt, wobei die grundlegenden Altersbeziige fiir Landwirte und Menschen
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ohne Anstellungsverhidltnis schrittweise steigen sollen. Im Bereich medizinische
Absicherung streben wir eine Verbesserung des mehrstufigen Systems an.
Hinsichtlich der grundlegenden Krankenversicherung wollen wir weiter flir eine
einheitliche Planung auf Provinzebene sorgen. Auch sind die politischen Maflnahmen
etwa flir die zentralisierte Arzneimittelbeschaffung und die Auszahlung der
Krankenversicherungsleistungen sowie fiir die Anwendung von deren Uberschiissen
zu optimieren. Der Abdeckungsumfang der Arbeitslosen- und
Arbeitsunfallversicherung soll weiter vergroBert werden. Zudem ist die Schaffung
eines Absicherungssystems gegen Arbeitsunfille und -verletzungen geplant. Dieses
System soll stetig verbessert werden. Geplant ist ferner, die politischen Regelungen in
Bezug auf die iiberregionale  Ubertragung und  Fortsetzung  der
Sozialversicherungsverhiltnisse weiter zu verfeinern. Zudem wollen wir die
Beteiligungsrate an der Sozialversicherung von flexibel Beschéftigten,
Wanderarbeitern und Erwerbstétigen in neuen Beschéftigungsformen erhéhen. Das
System zur Versicherungsmathematik fiir die Sozialversicherung ist ebenfalls zu
komplettieren. Es wird weiterhin staatseigenes Kapital zur Erginzung des
Sozialabsicherungsfonds eingesetzt. Auch werden die Mechanismen fiir die
langfristige Geldmittelbeschaffung, die einheitliche Angleichung, die Werterhaltung
bzw. -steigerung sowie die Sicherheitsiiberwachung des Sozialabsicherungsfonds
fortwéhrend vervollstindigt. Parallel soll die ergdnzende Rolle verschiedener
kommerzieller Versicherungen zur sozialen Absicherung besser zur Geltung kommen.
Wir  werden  die  national integrierte  Plattform  fiir  Offentliche
Sozialversicherungsdienstleistungen noch einmal optimieren. Auflerdem gilt es, in
Sachen Sozialversicherung die landesweit einheitliche Verwaltung der Abwicklung
sowie auch die landesweit einheitlichen Dienstleistungen fiir diese Abwicklung zu
verbessern. Eine erneute Vervollstindigung des Sozialhilfesystems ist ebenfalls
vorgesehen. Diesbeziiglich sind auch die Dienstleistungs- und Absicherungssysteme
unter anderem fiir Bevolkerungsgruppen wie unversorgte Senioren, in Not geratene
Kinder sowie Menschen mit Behinderung zu verbessern. Es soll ein grundlegendes
System fiir Bestattungsdienstleistungen aufgebaut und dieses stetig vervollstindigt
werden. An der grundlegenden Staatspolitik der Geschlechtergleichstellung wird
festgehalten und die legitimen Rechte und Interessen von Frauen und Kindern werden
gezielt geschiitzt. Auch werden wir die Dienste und die Absicherung fiir

demobilisierte Armeeangehorige erneut verstarken.

(41) Hochqualitative Entwicklung der Immobilienbranche

Bei der Ausgestaltung eines neuen Entwicklungsmodells fiir die Immobilienbranche

werden wir mehr Tempo machen und die institutionellen Grundstrukturen in Bezug
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auf die Entwicklung, die Finanzierung und den Vertrieb von Eigentumswohnungen
verfeinern. Wir sorgen fiir ein besseres Wohnungsangebot fiir sozial Bediirftige und
Durchschnittsverdienende, um dem Grundbediirfnis nach Wohnraum von stiddtischen
Lohnempféngern und in Schwierigkeiten geratenen Familien nachzukommen. Geplant
ist zudem, ortsbezogene politische Mallnahmen fiir ein grofleres Angebot an besseren
Wohnungen zu implementieren. Es gilt, guten Wohnraum zu schaffen, der sicher,
komfortabel, grin und intelligent ist. Hierfiir bedarf es einer Ausfiithrung des
Programms zur Aufwertung der Wohnraumqualitit und der Aktionen zur
Verbesserung der Dienstleistungen der Hausverwaltungen. Eingefiihrt wird zudem ein

Sicherheitsmanagementsystem fiir den gesamten Lebenszyklus von Gebéduden.

(42) Mehr Tempo beim Aufbau eines Landes mit gesunder Bevolkerung

Es gilt, die Entwicklungsstrategie fiir vorrangige Volksgesundheit umzusetzen, das
politische MaBnahmenpaket und die institutionellen Rahmenbedingungen zur
Gesundheitsforderung zu vervollstindigen, fiir bessere Effekte bei der patriotischen
Hygieneaktion zu sorgen sowie die durchschnittliche Lebenserwartung und das
Gesundheitsniveau der Menschen zu steigern. Wir arbeiten zuséatzlich auf eine hohere
Kompetenz im Feld der offentlichen Gesundheit und einen stirkeren Ausbau des
Systems  fir  Krankheitskontrolle und -prdvention hin, um  schwere
Infektionskrankheiten besser zu verhiiten und zu kontrollieren. Zudem ist geplant, die
Mechanismen fiir eine koordinierte Entwicklung und Governance der Bereiche
medizinische Behandlung, Krankenversicherung und Arzneimittel zu verbessern und
das Verfahren der Patientenbehandlung je nach Erkrankungsschweregrad in
Krankenhdusern verschiedener Ebenen voranzutreiben. Wir setzen darauf, die
gemeinwohlorientierten Reformen der 6ffentlichen Krankenhduser in Bezug auf ihre
Stellenpléne, die Preise medizinischer Dienstleistungen, das Gehaltssystem und ihr
umfassendes Monitoring weiter zu vertiefen und den Betrieb der medizinischen
Einrichtungen auf Kreis- bzw. Bezirksebene sowie an der Basis stirker zu
gewdhrleisten. Hinsichtlich der medizinischen FEinrichtungen gilt es, die
Positionierung ihrer Funktionen und ihre Planung zu optimieren, das Programm zur
Starkung der medizinischen Versorgung und der Gesundheitsdienste an der Basis
umzusetzen und im Bereich der Volksgesundheit die Entwicklung in Richtung digitale
Intelligenz zu fordern. Wir werden die umfassende Prdvention und Kontrolle
chronischer Krankheiten intensivieren und dabei Dienstleistungen in allen Abldufen
von Priavention, Therapie, Rehabilitation und Krankheitsmanagement entwickeln.
Unsere Féhigkeiten zur medizinischen Notfallversorgung und Sicherung der
Blutversorgung sowie zum Notfallmanagement sollen in aller Hinsicht erhoht werden.

Ferner brauchen wir eine Kompetenzsteigerung und eine Verbesserung des
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Arbeitsstils beim medizinischen Personal. Es gilt, die Fortfiihrung und Erneuerung der
Traditionellen Chinesischen Medizin (TCM) und der zugehdrigen Pharmazeutik
voranzutreiben, ebenso wie die Kombination von TCM und westlicher Medizin. Der
Entwicklung innovativer Arzneimittel und medizinischer Gerdte wird weitere
Unterstiitzung gewdihrt. Nicht zuletzt sind die Angebote fiir psychische Gesundheit

und psychiatrische Versorgung erneut auszubauen.

(43) Forderung einer demografischen Entwicklung hoher Qualit:it

Das alle Bevdlkerungsgruppen und Lebensphasen abdeckende Dienstleistungssystem
fiir die Menschen soll vervollstindigt werden. Wir setzen uns fiir eine positive
Einstellung zu Ehe und Geburt ein und werden die Geburtenforderpolitik und die
entsprechenden Anreizmallnahmen weiter verfeinern. Die politischen Maflnahmen in
Bezug auf Zuschiisse und Einkommenssteuerentlastungen fiir Kinderbetreuung
miissen ihre Funktion gut entfalten. Ziel ist es, die finanzielle Belastung fiir Geburt,
Kinderbetreuung und Bildung der Familien wirksam zu senken. Parallel dazu planen
wir, das Geburtenversicherungssystem zu verbessern und das Elternzeitsystem gut zur
Anwendung zu bringen. Wir werden die Gesundheitsfiirsorgeaktion fiir
Frithschwangerschaft und den Plan zur Erhoéhung der Zeugungs- und
Empfangnistidhigkeit sowie der Fahigkeit zur Vorbeugung und Behandlung von
Geburtsfehlern implementieren. Es gilt, intensiv beispielgebende Pilotversuche in
Hinsicht auf die Subventionen fiir Kleinkinderbetreuungsdienste zu entfalten,
verstdrkt allgemein zugéngliche Kleinkinderbetreuung anzubieten und integrierte
Kinder- und Kleinkinderbetreuungsdienste zu entwickeln. Dabei bedarf es einer
schrittweisen Verbesserung der betreffenden Systeme. Die Gesundheitsangebote fiir
Frauen und Kinder sollen verstarkt werden. Aullerdem arbeiten wir darauf hin, der
Bevdlkerungsalterung aktiv Rechnung zu tragen und die politischen MaBBnahmen und
Mechanismen fiir eine koordinierte Entwicklung der Altersfiirsorge sowie der damit
verbundenen Wirtschaftszweige zu verfeinern. Es ist nétig, das Angebot an
grundlegender Altersfiirsorge zu komplettieren, fiir ein besseres Dienstleistungsnetz
zur Seniorenbetreuung in Stadt und Land zu sorgen und offentliche Einrichtungen
verstiarkt seniorengerecht und barrierefrei umzugestalten. Dienstleistungen, die
Kleinkinder- und Altenbetreuung mit medizinischer Versorgung verzahnen, sollen
weitere Entwicklung erfahren. Vorgesehen ist auflerdem, die
Langzeitpflegeversicherung zu verbreiten, das Versorgungssystem fiir Senioren mit
korperlicher oder geistiger Beeintrichtigung zu ergidnzen und mehr Angebote an
Rehabilitationspflege sowie Hospiz- und Palliativversorgung zu schaffen. Nicht
zuletzt gilt es, die allmdhliche Anhebung des gesetzlich verankerten

Renteneintrittsalters sicheren Schrittes voranzutreiben, die Politik der Altersgrenzen
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etwa im Feld Beschiftigung und Sozialversicherung weiter zu optimieren, die
Arbeitskraftressourcen der Gruppe der Senioren aktiv zu erschlieBen und die

Seniorenwirtschaft weiterzuentwickeln.

(44) Verlissliche Schaffung eines gleichmifligen Angebots an offentlichen

Grunddienstleistungen

Wir werden Bewertungsstandards in diesem Bereich etablieren, den
Abdeckungsbereich und die Gegenstinde der offentlichen Grunddienstleistungen
komplettieren sowie Ziele, Wege und MaBnahmen zur Angleichung dieser Dienste
festlegen. Angestrebt wird, dass mehr oOffentliche Angebote auf die Basisebene
verlagert werden, den ldndlichen Raum abdecken und bevorzugt fiir entlegene
Gebiete und Grenzgebiete sowie in Schwierigkeiten geratene Bevdlkerungsteile
zuganglich werden. Zudem bedarf es weiterer Verbesserungen beziiglich des
Verteilungsschliissels fiir offentliche Ressourcen. Dieser Mechanismus muss im
Einklang mit den Bediirfnissen der stindigen Einwohner stehen. Es ist erforderlich,
das Angebot an Offentlichen Grunddiensten im Verwaltungsbereich der Kreisebene
starker einheitlich zu planen und den Langzeitmechanismus zur Sicherstellung ihrer
Finanzausstattung zu verfeinern. Die Reform der 6ffentlichen Institutionen ist in aller

Hinsicht zu vertiefen.

12. Beschleunigung der umfassenden  griinen  Transformation  der
wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Entwicklung und Aufbau Chinas zu

einem schonen Land

Griin bildet klar die Grundfarbe der Entwicklung im Rahmen der Chinesischen
Modernisierung. Den Leitgedanken, dass klare Fliisse und griine Berge so wertvoll
wie Gold- und Silberberge sind, miissen wir uns fest zu Eigen machen und ihn in die
Praxis umsetzen. Mit der Erreichung des COz-Emissionszenits und der
Klimaneutralitit als Zugpferd gilt es, die Reduzierung der Kohlenstoffemissionen, die
Verringerung der Umweltverschmutzung, die Ausweitung der griinen Entwicklung
und das Wachstum der Wirtschaft koordiniert zu fordern, die Barrieren fiir die
okologische Sicherheit zu festigen und die Impulse der griinen Entwicklung zu

starken.

(45) Kontinuierliche und intensive Anstrengungen zur Verhiitung und

Beseitigung der Umweltverschmutzung und Verbesserung der Okosysteme

Es bleibt dabei, dass der Umweltschutz klar im Dienste des Volkes stehen muss. Wir
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miissen daher in aller Hinsicht zielgerichtet, fachgerecht und gesetzeskonform gegen
Umweltverschmutzung vorgehen. Der Sanierung an den Urspriingen soll hier mehr
Aufmerksamkeit zukommen. Auflerdem werden wir uns intensiv dafiir einsetzen, die
Reduzierung von Schadstoffausstol und Kohlenstoffemissionen miteinander zu
verbinden, ebenso wie fiir eine Koordination der Kontrolle verschiedener Schadstoffe
und die Abstimmung der diesbeziiglichen Sanierung zwischen verschiedenen
Regionen. Der Kampf zur Wahrung von blauem Himmel, klarem Wasser und sauberer
Erde ist griindlich zu entfalten. Das Kontroll- und Verwaltungssystem fiir stationire
Schadstoffquellen, in dessen Mittelpunkt ein System zur Emissionsgenehmigung fiir
bestimmte Schadstoffe steht, soll rasch zur Anwendung kommen. Vorgesehen ist
auflerdem die Umsetzung der Aktion zum ganzheitlichen Management fester
Abfallstoffe. Umweltrisiken sind noch stiarker zu verhiiten und zu kontrollieren, neu
entdeckte Schadstoffe griindlich zu sanieren. In Bezug auf das Normen-,
Uberwachungs-, Evaluations- und Uberpriifungssystem in Sachen Umwelt und

Okosysteme soll es weitere Verbesserungen geben.

Konsequent setzen wir darauf, Berge, Gewisser, Wilder, Acker, Seen, Grasland und
Wiisten einheitlich zu schiitzen und als Gesamtsystem zu sanieren. Nach
einheitlichem Plan werden die GroBprogramme zum Schutz und zur
Wiederherstellung zentraler Okosysteme vorangebracht. Die rote Linie fiir den
Umweltschutz ist strikt zu halten. Es gilt, den Aufbau des Naturschutzgebietssystems
mit den Nationalparks als Hauptpfeilern umfassend zu fordern und in geordneter
Weise neue Nationalparks einzurichten. Intensive Anstrengungen wird es auch beim
Schutz der Artenvielfalt geben. Wir planen eine Wirksamkeitsevaluation fiir den
Schutz und die Wiederherstellung von Okosystemen. Es gilt, die Aktionen zur
groBflachigen Landflichenbegriinung in fachgerechter Weise zu entfalten und den
Kampf gegen schwerwiegende Probleme im Rahmen des Programms fiir die
Schutzwaldsysteme in Nord-, Nordost- und Nordwestchina zum Erfolg zu fiihren.
Notig ist auch, den Ausbau der 6kologischen Barrieren auf dem Qinghai-Tibet-Plateau
sowie in anderen Regionen zu verstirken. Daneben sorgen wir dafiir, den
diversifizierten Kompensationsmechanismus fiir Okosysteme zu verbessern und den
jeweiligen ortlichen Gegebenheiten entsprechend die Kanédle zur Realisierung des
Wertes Okologischer Giiter auszubauen. Die Sanierung wichtiger Fliisse, Seen und
Stauseen als Gesamtsystem sowie den Schutz ihrer Okosysteme gilt es zu verstirken.
Nicht zuletzt ist auch der Plan fiir das zehnjdhrige Fischfangverbot im Jangtse gut in

die Tat umzusetzen.

(46) Mehr Tempo beim Aufbau eines neuartigen Energiesystems
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Wir werden den Anteil der Versorgung mit neuen Energien stetig erhdhen, nach einer
sicheren, zuverldssigen und geordneten Ersetzung fossiler Energietrager streben und
uns auf die Gestaltung eines neuartigen Stromsystems konzentrieren. Unsere
Ambition ist es, unser Land zu einer starken Energienation aufzubauen. Zum
Erreichen dieses Ziels werden wir auf der parallelen Entwicklung unter anderem von
Wind-, Solar-, Wasser- und Kernenergie beharren und die innerortliche
Energieeinspeisung und -verteilung sowie die ortsiibergreifende Energielibertragung
einheitlich planen. Auf diese Weise streben wir eine hochqualitative Entwicklung
sauberer Energien an. AuBlerdem setzen wir darauf, die saubere und hocheffiziente
Nutzung fossiler Energien zu forcieren sowie die Umgestaltung und Aufwertung von
Kohlekraftwerken sowie die Ersetzung von Haushaltskohle durch andere
Energietrdger  voranzubringen. = Wir  werden  die  Ergidnzungs-  und
Kompensierungskapazititen des Stromsystems sowie seine Sicherheit und Resilienz
umfassend steigern. Es ist erforderlich, fiir eine wissenschaftlich fundierte
Standortverteilung der Pumpspeicherkraftwerke zu sorgen, nach besten Kriften
neuartige Energiespeicher zu entwickeln sowie mit hohem Tempo intelligente
Stromnetze und Mikronetze aufzubauen. Nicht zuletzt streben wir nach einem
hoheren  Elektrifizierungsgrad im  Endenergieverbrauch und wollen den
Energieverbrauch zunehmend griiner und kohlenstoffarmer machen. Wir brauchen
hier auch eine rasche Verbesserung der Markt- und Preismechanismen, damit diese

dem neuartigen Energiesystem gerecht werden.

(47) Aktive und besonnene Forderung und Realisierung der Erreichung des

CO:z-Emissionszenits

Es gilt, das System der doppelten Kontrolle — ndmlich sowohl der Gesamtmenge als
auch der Intensitdt der Kohlenstoffemissionen — in die Tat umzusetzen. Vorgesehen ist
in diesem Kontext, die Umgestaltung hin zu Energieeinsparung und
Kohlenstoffemissionsreduzierung griindlich zu praktizieren und die Erreichung des
Verbrauchszenits von Kohle und Erddl voranzubringen. Parallel dazu arbeiten wir
darauf hin, das Erfassungs- und Kalkulationssystem fiir Kohlenstoffemissionen zu
verfeinern. Hierzu zihlt, politische MaBlnahmen und Systeme etwa in Bezug auf die
CO»z-Emissionspriifung bei den Lokalregierungen, die CO>-Emissionskontrolle fiir
bestimmte Branchen, das COz-Emissionsmanagement fiir Unternechmen, die
COz-Emissionsevaluation fiir Projekte und den CO:-FuBlabdruck von Produkten
sicheren Schrittes umzusetzen. Es sollen dezentrale Energieversorgungstechnologien
entwickelt sowie Null-Kohlenstoffemissions-Fabriken und -Industrieparks aufgebaut
werden. Der landesweite Markt fiir den Handel mit Kohlenstoffemissionsrechten soll

noch mehr Branchen abdecken und beim Aufbau des Marktes fur den Handel mit
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Chinas zertifizierten Emissionsreduktionsgutschriften (CCER) brauchen wir mehr
Tempo. Es ist geplant, ein Normensystem fiir die griine und kohlenstoffarme
Entwicklung zu etablieren und dieses weiter zu vervollkommnen, die Verbesserung
der internationalen Regeln und Standards sowie die gegenseitige Ankniipfung und
Anerkennung von nationalen und internationalen Regeln und Standards
voranzubringen bzw. dazu anzuleiten. Nicht zuletzt bendtigen wir bessere
Arbeitsstrukturen fiir die Anpassung an den Klimawandel und bessere Fahigkeiten zu

dessen Bewiltigung, vor allem im Hinblick auf Extremwetterereignisse.

(48) Rasche Herausbildung einer griinen Produktions- und Lebensweise

Wir werden die nach Gebieten gegliederte Verwaltung und Kontrolle von Umwelt und
Okosystemen intensiv fordern, sie noch stirker mit der territorialen Raumplanung
verzahnen und die Standortverteilung von Branchen in koordinierter Weise optimieren.
Weitere Anstrengungen soll es bei der griinen, kohlenstoffarmen Wende in
Schwerpunktbereichen geben. Dazu zdhlen Industrie, stddtische und léndliche
Entwicklung, Transport und Verkehr sowie Energie. Wir brauchen iiberdies
Verbesserungen beim System zur Kontrolle der Ressourcengesamtsumme und zur
umfassenden Ressourceneinsparung. Hierfiir gilt es, die fachgerechte Sortierung von
Abfillen sowie deren Umwandlung in Ressourcen auf ein hoheres Niveau zu bringen
und fiir eine Weiterentwicklung der Kreislaufwirtschaft zu sorgen. Zusétzlich miissen
wir kontinuierliche Anstrengungen unternehmen, um die staatlichen Pilotzonen fiir die
okologische Zivilisation und die Vorreiterzonen fiir den Aufbau eines schonen Landes
auszubauen und damit Hochburgen fiir die griine Entwicklung zu schaffen. Diejenigen
politischen MaBnahmen in Bereichen wie Finanzhaushalt und Steuern,
Finanzwirtschaft, Investitionen, Preisgestaltung, Wissenschaft und Technologie sowie
Umweltschutz, die einer griinen und kohlenstoffarmen Entwicklung forderlich sind,
sollen gut zur Anwendung kommen. Gleichzeitig werden wir die Anreizmechanismen
fiir grimen Konsum verfeinern und eine umweltfreundliche und kohlenstoffarme

Lebensweise verbreiten.

13. Stiirkere Modernisierung des Systems und der Kapazititen fiir nationale

Sicherheit und Aufbau Chinas zu einem sicheren Land hoheren Niveaus

Der Aufbau Chinas zu einem sicheren Land gilt als ein weiterer zentraler Bestandteil
der Chinesischen Modernisierung. Wir sollten daher nach wie vor das
Gesamtsicherheitskonzept des Staates umsetzen, einen Weg der gesellschaftlichen
Governance des Sozialismus chinesischer Priagung beschreiten und damit

gewdhrleisten, dass unsere Gesellschaft sowohl voller Dynamik als auch in bester
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Ordnung ist.

(49) Verbesserung des Systems fiir die nationale Sicherheit

Wir setzen darauf, das zentralisierte, einheitliche, hocheffiziente und autoritative
Fiihrungssystem fiir die nationale Sicherheit weiter zu konsolidieren, beim Autbau
einer neuen Sicherheitsarchitektur mehr Tempo zu machen und mit Blick auf die
Wahrung und Gestaltung der nationalen Sicherheit unsere strategische Initiative zu
stirken. Konsequent miissen wir unsere Strategien zu einem Wegbereiter machen,
genauso wie die Politik zu unserem Ansatzpunkt, die Rechtsstaatlichkeit zu einer
Garantie und Risikovorbeugung und -kontrolle zu unserem Ziel. In diesem Sinne gilt
es, das Rechtsstaatlichkeits-, das Strategie- und das Politiksystem sowie auch das
Vorbeugungs- und Kontrollsystem fiir Risiken im Bereich nationale Sicherheit weiter
zu verfeinern. Vorgesehen ist auBerdem, den Koordinationsmechanismus zwischen
den Schwerpunktbereichen und den wichtigen Sonderprojekten im Hinblick auf
nationale Sicherheit auszubauen, um effizienter auf Notfille und Verdnderungen
reagieren zu konnen. Wir arbeiten darauf hin, das Verantwortlichkeitssystem fiir die
nationale Sicherheit umzusetzen, die Abstimmung und das Zusammenwirken von
allen Abldufen und Faktoren zu fordern und somit systemische Synergien zu bilden.
Daneben ist es von Belang, den Mechanismus fiir auslandsbezogene nationale
Sicherheit zu komplettieren, ein System zur Sicherheitsgewihrleistung in Ubersee zu
etablieren sowie unseren Kampf gegen Sanktionen, Einmischungen in Chinas innere
Angelegenheiten und Langarmgerichtsbarkeit zu verschirfen. Wir streben eine
intensive internationale Rechtsdurchsetzungszusammenarbeit im Bereich Sicherheit
sowie eine Verbesserung der globalen Sicherheits-Governance an. In Bezug auf die
Sensibilisierung flir das Thema nationale Sicherheit bedarf es ebenfalls groferer

Anstrengungen, damit der Schutzschirm durch das Volk fest aufgespannt wird.

(50) Verstirkte Entwicklung der Kapazititen fiir nationale Sicherheit in
Schwerpunktbereichen

Es bedarf einer Stirkung der nationalen Sicherheitskapazititen fiir reale
Kriegsszenarien und praktische Anwendung. Dabei muss die
Sicherheitsgewihrleistung in denjenigen Schwerpunktbereichen besonderes Gewicht
haben, von denen die dauerhafte Stabilitit des Staates, eine gesunde und stabile
Wirtschaft und das gliickliche Alltags- und Arbeitsleben der Bevilkerung abhingen.
Der Wahrung der politischen Sicherheit ist oberste Prioritdt einzurdumen. Um eine
feste Grundlage fiir die nationale Sicherheit zu legen, gilt es, die Sicherheit von
Nahrung, Energie und Ressourcen sowie wichtiger Industrie- und Lieferketten und
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zentraler Infrastrukturen zu garantieren. Wir werden in diesem Kontext unsere
Bemiihungen zur verstirkten Exploration, ErschlieBung und Speicherung strategisch
wichtiger Bodenschdtze fortsetzen und das Niveau der intensiven und sicheren
Nutzung der Wasserressourcen erhohen. Relevant ist auch, die Sicherheit der
strategischen Verbindungswege zu garantieren und die Entwicklung des nationalen
strategischen Hinterlandes sowie die Einrichtung von Backups fiir Schliisselindustrien
zu fordern. Es ist notwendig, die nationalen Sicherheitskapazititen in neu
aufstrebenden Bereichen wie Internet, Daten, KI, Biologie, Okologie, Atomares,
Weltraum, Tiefsee, Polarregionen und Niedrigluftraum auszubauen. Dariiber hinaus
werden wir unsere Kompetenzen zur Prévention und Beseitigung von Risiken in
Schwerpunktbereichen stirken. Dazu zdhlt etwa die geordnete und einheitlich
geplante Auflosung von Risiken in der Immobilienbranche, Verschuldungsrisiken bei
lokalen Regierungen, Risiken in kleinen und mittleren Finanzinstitutionen sowie

Risiken anderer Art. Auch systemischen Risiken wird strikt vorgebeugt.

(51) Erhohung des Governance-Niveaus fiir die offentliche Sicherheit

Das System fiir offentliche Sicherheit muss weiter verbessert werden. Es gilt, das
zugehorige Governance-Modell hin zu vermehrter Pravention zu transformieren. Die
Arbeit zur Uberwachung, Vorhersage und Frilhwarnung von meteorologischen,
hydrologischen und geologischen Katastrophen wird verstérkt. Parallel sind auch die
Kapazititen zur Pravention, Minderung und Bekdmpfung von Katastrophen sowie zur
Gewdihrleistung einer angemessenen Handhabung schwerwiegender Offentlicher
Notfdlle zu erhohen. In diesem Sinne sollen die Arbeit in Bezug auf das
Notfallreaktionskommando sowie die Garantie der Produktions- sowie Lebens- und
Arzneimittelsicherheit stirker in den Fokus riicken. Mit Blick auf die zentrale
Infrastruktur ist das inhdrente Sicherheitsniveau zu heben, um schwere und
gravierende Unfille wirksam zu verhindern. Wir werden den Ausbau des Systems fiir
ganzheitliche Pravention und Kontrolle im Bereich offentliche Sicherheit und der
entsprechenden Kapazititen intensivieren und unserer Verantwortung fiir die
Aufrechterhaltung der gesellschaftlichen Stabilitit nachkommen. Die Kapazititen mit
Blick auf die bevolkerungsgestiitzte Privention und Governance sind auszubauen.
Verbesserungen bedarf es {iberdies hinsichtlich des Mechanismus zur dauerhaften
Beseitigung krimineller Milieus und mafioser Strukturen. Gleichzeitig miissen wir
unter anderem Telekommunikations- und Internetbetrug sowie Drogenkriminalitit
noch intensiver vorbeugen und stirker gegen diese vorgehen. Die standardisierte
Entwicklung von Zentren fiir umfassende Governance soll vorangetrieben werden.
Wir kommen aullerdem nicht wumhin, die umfassende Regelung der

Cyberspace-Sicherheit und den Schutz personlicher Daten zu verstirken. Auch
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werden verstirkte Anstrengungen zur Pridvention und Handhabung illegaler und
verbrecherischer Machenschaften Minderjdhriger unternommen. Die strafrechtliche
Politik, die Milde und Strenge miteinander verbindet, muss umfassend und korrekt
umgesetzt werden, wobei alle illegalen und verbrecherischen Machenschaften im
Rahmen der Gesetze zu ahnden und die Qualitit und Effizienz der Vollstreckung

strafrechtlicher Urteile zu steigern sind.

(52) Verbesserung des Systems der gesellschaftlichen Governance

Es gilt, die Governance nach wie vor systemisch, rechtsstaatlich, umfassend und von
den Urspriingen her vorzunehmen. Unser System der gesellschaftlichen Governance,
das sich durch gemeinsame Gestaltung, Verwaltung und Teilhabe auszeichnet, muss
hierfiir weiter verfeinert werden. Ziel ist es, die Modernisierung der gesellschaftlichen
Governance voranzubringen. Die Systeme und Mechanismen der gesellschaftlichen
Arbeit sind zu vervollstindigen. Gleiches gilt auch fiir die politischen MaBnahmen
und das Gesetzes- und Rechtsvorschriftensystem im Bereich der gesellschaftlichen
Governance. Neue Anstrengungen werden bei der Verstirkung des Parteiaufbaus in
neuen wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Organisationen sowie neuen
Berufsgruppen unternommen. Wir miissen unsere Bemiihungen zur Herausbildung
und Verwaltung gesellschaftlicher Organisationen verstirken und eine weitere
Reformierung und das stetige Fortkommen unserer Branchenvereinigungen und
Handelskammern férdern. In Bezug auf die Basisebene sind die Governance und die
Austlibung der Staatsmacht in Zukunft noch stirker {iber den Parteiaufbau anzuleiten.
Es ist auflerdem geplant, die detaillierten Verzeichnisse fiir die Gegenstinde der
Dienstpflichterfiillung der Gemeinden bzw. Stralenviertel umfassend zur Anwendung
zu  bringen und das System fiir die  Ubernahmeerlaubnis  von
Dienstverantwortlichkeiten in den Dorfern bzw. Einwohnergemeinschaften zu
vervollstdndigen. Wir miissen an den Fengqiao-Erfahrungen des neuen Zeitalters
festhalten und diese weiterentwickeln, um die Governance in den Doérfern und
Einwohnergemeinschaften zu verbessern. Das Volk soll dabei seine zentrale Rolle
entfalten. Alle Seiten sind dazu angehalten, sich in geordneter Weise an der
Governance der Gesellschaft zu beteiligen. Es gilt, bei dieser Governance Online- und
Offline-Mallnahmen zu koordinieren. Wir miissen die vorhandenen Dienstleistungs-
und Verwaltungskapazititen stirker an der Basis einsetzen, die betreffenden
Dienstleistungseinrichtungen komplettieren und den Sicherungsmechanismus fiir die
entsprechenden Finanzmittel weiter verbessern. Es gilt, die Rolle von Normen wie
Biirgerkonventionen, dorflichen Verhaltenskodizes und Moralvorstellungen zur
Geltung zu bringen. Auch ist die Entwicklung der Familien, der familidren Erziehung
und des familidren Lebensstils zu verstidrken. Sitten und Brduche sind weiter zu

erncuern. Insbesondere sind ausufernde Feierlichkeiten etwa anlédsslich von
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Hochzeiten oder Todesfdllen sowie dhnliche Missstinde zweckmiBig abzustellen.

Auch hinsichtlich des Arbeitsmechanismus zum Zusammenschluss der breiten
Bevdlkerung und zum Dienst am Volk bedarf es Verbesserungen. Es ist vonndten, die
breite Basis in der Bevolkerung fiir die gesellschaftliche Governance zu festigen.
Hierflir miissen wir die ideologisch-politische Anleitung verstdarken. Verbesserungen
sind zudem bei der Dienstleistungs- und Verwaltungsarbeit beziiglich verschiedener
gesellschaftlicher Gruppen noétig. Es ist unsere Aufgabe, die Systeme zur
Interessenkoordinierung und zur Garantie der legitimen Rechte und Interessen aller
Seiten weiter zu verfeinern und uns um notleidende sowie benachteiligte Gruppen zu
kiimmern bzw. ihrer anzunehmen. Auch brauchen wir ein besseres System
psychosozialer Dienste und einen besseren Kriseninterventionsmechanismus. Die
Rolle offentlicher Dienstleistungsplattformen wie Biirgerhotlines soll noch starker
entfaltet werden, damit wir stets auf den Ruf des Volkes reagieren. Ferner ist
vorgesehen, den Freiwilligendienst weiterzuentwickeln und die entsprechenden
Organisationen noch intensiver zu verwalten. Wir brauchen aulerdem eine stdrkere
Rechtsbindung fiir die Arbeit mit Blick auf schriftlich bzw. miindlich vorgebrachte
Petitionen und sollten intensive Anstrengungen leisten, um alle Widerspriiche und
Streitigkeiten von den Urspriingen her und auf diversifizierte und geordnete Weise
beizulegen. Nicht zuletzt miissen wir die Entwicklung des Personals fiir die soziale

Arbeit verstirken und den Spezialisierungsgrad der Dienstleistungen erhéhen.

14. Fristgerechte Verwirklichung der Kampfziele zum 100. Griindungstag der
Chinesischen Volksbefreiungsarmee und qualititsvolle Forderung der

Modernisierung von Landesverteidigung und Armee

Eine feste Landesverteidigung und starke Armee bilden eine strategische Stiitze der
Chinesischen Modernisierung. Es gilt daher, Xi Jinpings Ideen iiber die Stirkung der
Armee sowie auch die militdrisch-strategische Richtlinie des neuen Zeitalters gut in
die Tat umzusetzen. Wir miissen an der absoluten Fiithrung der Volksarmee durch die
Partei festhalten und das Verantwortlichkeitssystem des Vorsitzenden der Zentralen
Militirkommission zur Anwendung bringen. Geméal der neuen Drei-Schritte-Strategie
fiir die Modernisierung von Landesverteidigung und Armee werden wir den
politischen Aufbau der Armee weiterhin vorantreiben, ebenso wie die Stirkung der
Armee durch Reform, Wissenschaft und Technologie sowie hochqualifizierte
Fachkrifte und die Verwaltung der Armee nach Recht und Gesetz. Es gilt nach wie
vor, sowohl militdrische Einsdtze auszufiihren als sich auch parallel auf
Verteidigungsfélle vorzubereiten und den Aufbau der Armee fortzusetzen. Mit

hoherem Tempo miissen wir Mechanisierung, Informatisierung und intelligente
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Transformation entwicklungsmdfig gut verzahnen. Ziel muss es sein, die
strategischen Fahigkeiten zur Wahrung der nationalen Souverdnitdt und Sicherheit

sowie der Entwicklungsinteressen des Staates zu steigern.

(53) Beschleunigte Entwicklung fortschrittlicher Kampfkraft

Wir brauchen stirkere Krifte mit strategischem Abschreckungspotenzial, um die
globale strategische Ausgewogenheit und Stabilitdt zu wahren. Wir werden daher die
umfingliche, gefechtsmiBige und systemische Entwicklung der Streitkrifte neuer
Qualitdt in neuen Bereichen fordern, unsere Streitkrdfte im Bereich der intelligenten
und unbemannten Kriegsfilhrung sowie entsprechende Abwehrfahigkeiten
beschleunigt weiterentwickeln und bei der Niveauhebung und Transformation der
traditionellen Streitkrafte groBere Anstrengungen leisten. Es ist vorgesehen, das
Netzwerkinformationssystem nach einheitlichem Plan auszubauen und zur
Anwendung zu bringen, verstirkt Datenressourcen zu entwickeln und zu nutzen und
ein intelligentes Militirsystem auf die Beine zu stellen. Wir werden zudem mehr
Tempo machen bei der Modernisierung unserer Logistik. Die GroBprogramme zur
Entwicklung der Landesverteidigung werden wie geplant durchgefiihrt, wobei die
wissenschaftlich-technologische Innovation im Bereich der Landesverteidigung und
die Verwertung von Spitzentechnologien schneller vonstattengehen sollen. Gleiches
gilt auch fiir die Entwicklung moderner Waffen und Ausriistungen. Was die
militdrischen Personalressourcen angeht, gilt es, Politik und institutionelle
Rahmenbedingungen zu optimieren. In diesem Zusammenhang werden wir auch das
Niveau des Lehrbetriebs und der Ausbildungskapazititen der Militairhochschulen
erhohen, um ein hochqualifiziertes, professionalisiertes Kontingent an militdrischen
Fachkriften neuen Typs heranzubilden. Wir werden das Forderprogramm fiir die
Modernisierung der Militdrtheorie durchfiihren, Strategien und Kampfeinséitze noch
intensiver planen und solide gefechtsméBige Militdriibungen abhalten. Wir brauchen
sowohl eine noch stirkere Systemintegration der Operationskompetenz als auch
vermehrte Innovationen bei der Entwicklung unserer Kampfkraft und entsprechender
Einsatzmodelle, um in militdrischen Auseinandersetzungen mehr Zielorientiertheit,

Initiative und Gestaltungskraft an den Tag zu legen.

(54) Modernisierung der Governance im militirischen Bereich

Es besteht noch Verbesserungsbedarf im Hinblick auf die Systeme und Mechanismen

zur Fihrung und Verwaltung der Volksarmee. Daher muss das System fiir

gemeinsame Kampfeinsidtze weiter angepasst und optimiert werden. Es gilt zudem,

das Strategiemanagement zu verstirken bzw. zu verfeinern. Es ist notig,
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Kampffiihrung, Aufbauarbeit und Vorbereitung stirker miteinander zu verbinden, die
Zugkraftrolle des Kampfeinsatzbedarfs zu verstirken und in  Sachen
Verwaltungsmethoden und -instrumente gezielt Innovationen vorzunehmen. Wir
zielen darauf, die Effizienz der Abldufe des Militirsystems und den Nutzeffekt der
Landesverteidigungsressourcen zu erhohen. Uberdies werden wir die Beratung und
Evaluation in Bezug auf wichtige Entscheidungen sowie die Kontrolle und
Verwaltung fiir zentrale Projekte verstirken, die Reformen in der Budgetverwaltung
der Militdrausgaben voranbringen und das militérische Beschaffungssystem sowie das
Statistik- und Evaluationssystem fiir den Armeeaufbau verbessern. Wir miissen die
Richtlinie, die Armee durch Sparsamkeit und harte Arbeit aufzubauen, in aller
Hinsicht umsetzen und einen hocheffizienten, erschwinglichen und nachhaltigen
Entwicklungsweg beschreiten. Auch die politische Ausrichtung ist stindig zu
vertiefen. Wir werden unsere vorziiglichen Traditionen fortsetzen und die Governance
in Schwerpunktbranchen und -bereichen in Richtung von mehr Ordnung und strikter
Disziplin forcieren. Hinzu kommen eine Vertiefung des rechtsstaatlichen Aufbaus der
Armee, die Handreichung von mehr Rechtsvorschriften und Regeln sowie eine
stirkere Aufsicht iiber deren Durchsetzung, um das System chinesischer Pragung zur

gesetzesgemiflen Verwaltung des Militdrwesens zu vervollkommnen.

(55) Konsolidierung und Verstirkung der integrierten nationalen

Strategiesysteme und -kapazititen

Es ist geplant, die iibergreifende Reform zwischen Zivil- und Militdrbereich zu
vertiefen sowie ein standardisiertes und geordnetes tiibergreifendes Arbeitsgefiige
zwischen diesen beiden Bereichen zu gestalten, das sowohl die eigene
Amtspflichterfiillung als auch eine enge beiderseitige Zusammenarbeit sicherstellt. Es
sollen beschleunigt strategische Kapazititen in neu aufstrebenden Bereichen
entwickelt werden, damit die Produktivkrifte neuer Qualitdt und die Kampfkraft
neuer Qualitdt hocheffizient ineinandergreifen und sich gegenseitig ankurbeln konnen.
Plan ist es, ein fortschrittliches wissenschaftlich-technologisches Industriesystem im
Bereich  Landesverteidigung  aufzubauen, die diesbeziigliche industrielle
Standortverteilung zu optimieren und die Vereinheitlichung militdrischer und ziviler
Standards voranzubringen. Wir werden sowohl die Meldung des militdrischen Bedarfs
fiir die Entwicklung der Landesverteidigung als auch die Koordinierung dieses
Bedarfs zwischen Zivil- und Militirbereich stirken. Entsprechend ist auch vorgesehen,
beim Aufbau von zentralen Infrastruktureinrichtungen die Erfordernisse der
Landesverteidigung umfassend zu erfiillen, um die Landesverteidigungskapazititen
stiarker strategisch im Voraus zu planen. Es gilt, beim Ausbau der Fihigkeiten zur

Mobilmachung fiir die Landesverteidigung mehr Tempo zu machen und den Aufbau
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entsprechender Reservekrifte sowie einer modernen Verteidigung an den Grenzen,
auf See und in der Luft zu verstdrken. Wir werden die Kréfte von Partei, Regierung,
Armee, Polizei und Bevdlkerung biindeln, um gemeinsam zur Grenzsicherung sowie
zur Festigung der Landesverteidigung beizutragen. Auflerdem ist es notwendig, die
gesamte Bevolkerung stirker fiir das Thema Landesverteidigung zu sensibilisieren
und die Geschlossenheit zwischen Armee und Regierung sowie Armee und Volk zu

festigen.

15. Zusammenschluss der ganzen Partei und der Bevoilkerung aller
Nationalitiiten des ganzen Landes zum Kampf fiir die Verwirklichung des

15. Fiinfjahresplans

Die Beibehaltung und die Verstiarkung der allseitigen Fiihrung durch die Partei formen
eine grundlegende Garantie fiir die Forderung der Chinesischen Modernisierung. Wir
werden an der Anleitung der gesellschaftlichen Revolution durch die Selbstrevolution
der Partei festhalten und unnachgiebige Anstrengungen leisten, um die umfassende
strenge Filihrung der Partei voranzubringen. Unsere Partei wird nicht nur ihre
Féahigkeiten in Sachen politische Fiihrung, ideologische Anleitung sowie
Bevdlkerungsorganisation und Gesellschaftsmobilisierung kontinuierlich verbessern,
sondern auch ihre Fiihrungsfahigkeiten und ihr Fiithrungsniveau beziiglich der
wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Entwicklung steigern, um enorme Krifte fiir

das Vorankommen der Chinesischen Modernisierung zu biindeln.

(56) Wahrung und Stirkung der zentralisierten und einheitlichen Fiihrung
durch das Zentralkomitee der Partei

Wir miissen den Umsetzungsmechanismus fiir wichtige Entscheidungen und
Anordnungen des ZK optimieren, um eine Kohdrenz zwischen {iber- und
untergeordneten Ebenen herzustellen und eine starke Durchfiihrungskraft zu
garantieren. Mithilfe der innovativen Theorien der Partei gilt es, unser Denken,
unseren Willen und unser Handeln kontinuierlich in Einklang zu bringen. Es ist notig,
die innerparteiliche Demokratie weiterzuentwickeln und den demokratischen
Zentralismus zu vervollstindigen und in die Tat umzusetzen. Wir werden an der
wissenschaftlich fundierten, demokratischen und gesetzesgemalen
Entscheidungsfindung festhalten. Beim Personaleinsatz kommt es darauf an, an der
richtigen Ausrichtung festzuhalten und auch weiterhin politische Kriterien an erste
Stelle zu setzen. Ein richtiges politisches Leistungsverstdndnis muss entwickelt und
gut in die Praxis umgesetzt werden. Auch gilt es, den Mechanismus zur Uberpriifung
und Evaluation der Funktiondre zu vervollkommnen. Fiir Funktiondre, die ihrer
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Amtsausiibung nicht gewachsen sind, bedarf es einer Versetzung auf andere Posten.
Wir werden dafiir sorgen, Herauf- und Herabstufungen von fiihrenden Funktiondren
zur Regel zu machen. Aullerdem legen wir noch groBBeren Wert auf Schulung und
Fortbildung sowie Praxiserprobung. Ziel ist es, die Fahigkeiten des Kaderkontingents
zur Modernisierung unseres Landes zu erhdhen. Wir miissen strenge Aufsicht und
aufrichtige Fiirsorge miteinander verbinden und gleiches Gewicht auf Ansporn und
Restriktion legen, um die intrinsische Motivation und den ganzheitlichen Elan des
Kaderkontingents zu entfachen. Auch weiterhin miissen wir den Aufbau der
Basisparteiorganisationen in allen Bereichen nach einem einheitlichen Plan
vorantreiben. Die Parteiorganisationen sollen verstérkt politische und organisatorische
Funktionen wahrnehmen. Auch gilt es, die Rolle der Parteimitglieder als Avantgarde
und Vorbilder gut zur Geltung zu bringen. Wir werden den Geist der ,,Acht
Bestimmungen des Zentralkomitees der KP Chinas zur Verbesserung des Arbeitsstils
und zur engen Verbindung mit den Volksmassen* konsequent in die Praxis umsetzen
und ungesunden Tendenzen aller Art entschlossen einen Riegel vorschieben. Grof3e
Bedeutung hat es, den Arbeitsstil mit RegelmiBigkeit und Langfristigkeit zu
verbessern. Die Arbeit zur Entlastung der Basisebene durch die Korrektur von
Formalismus ist intensiv zu entfalten. Wir werden zudem das Aufsichtssystem von
Partei und Staat weiter vervollkommnen. In diesem Zusammenhang sind die
Regelung und Kontrolle der Befugnisverteilung und -ausiibung zu verstirken.
Niichtern und entschlossen miissen wir verinnerlichen, dass der Kampf gegen die
Korruption nie enden wird. In diesem Sinne gilt es, das Vorgehen, durch welches
Korruption nicht gewagt und ihr jede Moglichkeit entzogen wird und sie den
Menschen auch gar nicht erst in den Sinn kommt, ganzheitlich voranzubringen. Wir
miissen den langwierigen und ganzheitlichen Kampf gegen schwerwiegende
Korruptionsprobleme mit Entschiedenheit gewinnen. Ziel ist es, eine aufrichtige und

integre politische Atmosphére zu schaffen.

(57) Forderung der Entwicklung von sozialistischer Demokratie und
Rechtsstaatlichkeit

Festen Schrittes miissen wir auf dem Weg der politischen Entwicklung des
Sozialismus chinesischer Pragung vorangehen. Es gilt, an der organischen Einheit aus
Fihrung durch die Partei, Volk als Herr des Staates und gesetzesgeméler
Staatsfithrung festzuhalten, die Volksdemokratie im gesamten Prozess zu entwickeln
und das rechtsstaatliche System des Sozialismus chinesischer Prigung stetig zu
verbessern. Wir miissen das System der Volkskongresse konsequent beibehalten, es
weiter verbessern sowie gut praktizieren und gewdéhrleisten, dass die Staatsorgane im

Rahmen der Gesetze ihre Macht ausiiben und ihren Pflichten nachkommen.
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AuBerdem haben wir Sorge zu tragen fiir den Schutz und die Verwirklichung der
demokratischen Rechte sowie der legitimen Rechte und Interessen der Menschen. Es
gilt, am System der Mehrparteienkooperation und der politischen Konsultation unter
Fiihrung der KP Chinas festzuhalten und dieses zu vervollkommnen, die Rolle der
Politischen  Konsultativkonferenz des Chinesischen Volkes (PKKCV) als
spezialisierte konsultative Institution zu entfalten und die Abstimmung und
Koordinierung aller konsultativen Kandle zu verstirken, um die breite, mehrstufige
und institutionalisierte Entwicklung der konsultativen Demokratie voranzubringen.
Wir werden auBlerdem das System der Basisdemokratie vervollstindigen, um so die
gesetzesgemalle Verwaltung offentlicher und gemeinniitziger Angelegenheiten der
Basisebene durch die Bevolkerung zu garantieren. Der Arbeitsmechanismus zur
Einbeziehung der Bevdlkerungsmeinung und zur Biindelung der Weisheit aller Seiten
ist zu vervollstindigen. Vorgesehen ist auflerdem, die Rolle von
Massenorganisationen und Vereinigungen wie der Gewerkschaft, des Chinesischen
Kommunistischen Jugendverbandes und des Frauenverbandes besser zur Entfaltung
zu bringen. Der Aufbau des Kontingents an Industriearbeitern, das Heranwachsen
junger Menschen sowie Fortschritte in den Angelegenheiten von Frauen und Kindern
sind starker durch politische MaBnahmen zu gewihrleisten. Wir werden die Sache der
Menschenrechte in aller Hinsicht fordern. Auch ist das Arbeitsgefiige der groBen
Einheitsfront zu vervollkommnen und die breiteste patriotische Einheitsfront zu
festigen und weiterzuentwickeln. Wir miissen das Bewusstsein fiir die Gemeinschaft
der chinesischen Nation festigen und die Weiterentwicklung dieser Gemeinschaft
fordern. Es gilt, an der Richtung der Sinisierung der Religionen in unserem Land
festzuhalten. In diesem Zusammenhang bedarf es auch einer stirkeren Rechtsbindung
bei der Governance religioser Belange. Nicht zuletzt ist es notwendig, die Politik der
Partei beziiglich der Angelegenheiten der chinesischen Staatsbiirger im Ausland
allseitig zu praktizieren, um die Herzen und Krifte aller Chinesen im Ausland noch

besser zusammenzubringen.

Wir werden an der umfassenden gesetzesgeméfen Staatsfilhrung festhalten.
Wissenschaftlich fundierte Gesetzgebung, strikte Gesetzesausfiihrung, gerechte
Justizausiibung und gesamtgesellschaftliche Gesetzesbefolgung sind in koordinierter
Weise voranzubringen. Fiir Verfassung und Gesetz bedarf es verstiarkter Ausfiihrung
und Aufsicht. Wir miissen an unseren Systemen und Mechanismen zur Wahrung der
rechtsstaatlichen Einheitlichkeit in unserem Land feilen. In diesem Kontext gilt es,
Planung und Priifung der Gesetzgebung zu verstirken, um die Gesetzgebungsqualitit
zu erhohen. Der Ausbau der Rechtsstaatlichkeit der Regierung wird weiter verstérkt.
In diesem Zusammenhang ist es unsere Aufgabe, die Registrierung und Uberpriifung

von administrativen normierenden Dokumenten umfassend in die Tat umzusetzen.
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Auflerdem  sind die = Mechanismen  zur  echten  Schlichtung  von
Verwaltungsstreitigkeiten zu verbessern. Wir wollen den Aufbau digitaler Plattformen
fiir die Justiz- und Sicherheitsarbeit fordern sowie die Koordinierung und Aufsicht fiir
die behdrdeniibergreifende Gesetzesausfithrung und Justiztéitigkeiten intensivieren. Es
gilt, die Ausiibung der Justizbefugnisse zu standardisieren und die Mechanismen zur
Erreichung und Evaluation der Justizgerechtigkeit zu verbessern, um die
Gerechtigkeit, Konstanz und Autoritdt von Rechtsspriichen zu erhohen. Auch ist es
relevant, die Kontrolle durch die Staatsanwaltschaften zu verschirfen und die
Klageerhebung im 6ffentlichen Interesse zu verstirken. Personen-, Vermdgens- und
Personlichkeitsrechte der Biirger sind nach Recht und Gesetz zu schiitzen. Wir
werden den Langzeitmechanismus zur Standardisierung der Gesetzesausfithrung in
Bezug auf Unternehmen noch einmal vervollstindigen. Entschieden zu verhindern
und zu korrigieren sind vorschriftswidrige Gesetzesausfilhrungen aufBerhalb des
eigenen Verwaltungsgebietes, ebenso wie alle Formen der Gesetzesausfiihrung, die
der Verfolgung personlicher oder behdrdenbezogener Interessen dienen. Wir werden
auch den staatlichen Gerichtsvollstreckungsmechanismus weiter optimieren, um das
Problem der schweren Vollstreckbarkeit gerichtlicher Beschliisse effektiv zu 16sen. Es
ist notwendig, das Tempo beim Aufbau eines Systems zur gesetzesgemiflen
Verwaltung auslandsbezogener Angelegenheiten und bei der Entwicklung unserer
diesbeziiglichen Fahigkeiten zu erhohen. Auch gilt es, die Mechanismen fiir
Schlichtung, Schiedsgerichtsbarkeit und Prozesse im internationalen Handel zu
vervollkommnen. Wir miissen die Uberwachung und Kontrolle fiir das
gesetzesgemifle Vorgehen der fithrenden Funktiondre intensivieren und den
Arbeitsmechanismus zur umfassenden Evaluation der Rechtsstaatlichkeit ihres
Handelns vervollstindigen. Nicht zuletzt ist vorgesehen, den Aufbau einer
rechtsstaatlichen Gesellschaft zu fordern. So soll ein gutes gesamtgesellschaftliches
Umfeld geschaffen werden, in dem man die Rechtsstaatlichkeit hochhélt, die
geltenden Regeln streng einhilt, Vertrage respektiert und Fairness und Gerechtigkeit

walten lasst.

(58) Forderung langfristiger Prosperitit und Stabilitit in Hongkong und Macao

Wir miissen die Richtlinien ,,ein Land, zwei Systeme®, ,,Hongkonger verwalten
Hongkong*, ,,Macaoer verwalten Macao* und ,,Hochgradige Autonomie* unbeirrt zur
Entfaltung bringen und die Prinzipien ,,Patrioten verwalten Honkong* und ,,Patrioten
verwalten Macao® in die Praxis umsetzen. Es gilt, die Effizienz der gesetzesgemilen
Verwaltung Hongkongs und Macaos zu erhoéhen und die wirtschaftliche und
gesellschaftliche Entwicklung der beiden Sonderverwaltungszonen zu férdern. Zudem

unterstiitzen wir Hongkong und Macao dabei, sich besser in die nationale
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Gesamtentwicklung zu integrieren und dieser zu dienen. Wir werden die
Zusammenarbeit zwischen Hongkong, Macao und dem Festland unter anderem auf
den Gebieten Wirtschaft und Handel, Wissenschaft und Technologie sowie im
gesellschaftlich-kulturellen Bereich weiter intensivieren. Zudem planen wir eine
Optimierung der politischen MaBnahmen zur Erleichterung des Lebens und der
beruflichen Entwicklung von Menschen aus Hongkong und Macao auf dem Festland.
Wir miissen die einzigartige Stérke sowie die wichtige Rolle Hongkongs und Macaos
im Hinblick darauf zur Entfaltung bringen, dass beide einerseits das Vaterland im
Riicken haben und andererseits gut mit der Welt vernetzt sind. Es gilt, die Stellung
Hongkongs als internationales Finanz-, Schifffahrts- und Handelszentrum zu festigen
und zu erhohen sowie die Sonderverwaltungszone dabei zu unterstiitzen, zu einem
internationalen Innovations- und Technologiezentrum aufzusteigen. Gleichzeitig
haben wir die Aufgabe, Macaos Rolle als ,,ein Zentrum, eine Plattform und eine
Basis“ noch sichtbarer zu machen. Plan ist es, eine moderat diversifizierte
Wirtschaftsentwicklung in Macao voranzutreiben. Wir werden die beiden
Sonderverwaltungszonen dabei unterstiitzen, zu Hochburgen fiir die Anziehung

internationaler Spitzenfachkrifte zu reifen.

(59) Forderung der friedlichen Entwicklung der Beziehungen zwischen beiden
Seiten der Taiwan-Strafle und Vorantreiben der grofien Sache der

Wiedervereinigung des Vaterlandes

Wir miissen die Gesamtkonzeption der Partei zur Losung der Taiwan-Frage im neuen
Zeitalter griindlich umsetzen. Alle separatistischen Krifte fiir eine sogenannte
,Unabhédngigkeit Taiwans“ sind weiterhin entschieden zu bekdmpfen. Jeder
Einmischung fremder Krifte in Chinas innere Angelegenheiten treten wir entgegen.
Es ist notwendig, den Frieden und die Stabilitit beziiglich der Taiwan-Straflie zu
verteidigen und die Fiihrung und Initiative in Bezug auf die Beziehungen iiber die
Meerenge hinweg fest in der Hand zu behalten. Wir werden uns dafiir einsetzen, den
Austausch und die Zusammenarbeit zwischen den beiden Seiten noch weiter zu
vertiefen und die chinesische Kultur gemeinsam hochzuhalten und weiterzutragen. Es
gilt, den Aufbau der Demonstrationszone fiir die integrierte Entwicklung beider
Seiten der Taiwan-Strale mit hoher Qualitit voranzutreiben, die industrielle
Zusammenarbeit zu intensivieren sowie die gemeinsame Wirtschaftskooperation zu
fordern. Die politischen Mallnahmen zur Gleichbehandlung Taiwaner Landsleute auf
dem Festland sind in die Tat umzusetzen. AuBlerdem wollen wir bessere Studien-,
Arbeits- und Lebensbedingungen fiir die Taiwaner Landsleute auf dem Festland
schaffen. Ziel ist es, das Wohlergehen aller Landsleute auf beiden Seiten der

Taiwan-Stra3e zu mehren.
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(60) Forderung des Zusammenschlusses der Menschheit zu einer

Schicksalsgemeinschaft

Wir treten fiir eine gleichberechtigte und geordnete Multipolarisierung der Welt sowie
eine allgemein vorteilhafte und inklusive wirtschaftliche Globalisierung ein. In
diesem Zusammenhang arbeiten wir darauf hin, das globale Partnerschaftsnetzwerk
zu erweitern und den Aufbau neuartiger internationaler Beziehungen voranzutreiben.
Es gilt, die integrierte Entwicklung mit unseren Nachbarn zu intensivieren, die
gemeinsame Sicherheit zu verstirken, das gegenseitige strategische Vertrauen weiter
zu festigen und uns mit den umliegenden Landern zu einer Schicksalsgemeinschaft
zusammenzuschlieBen. Wir werden dafiir sorgen, die allgemeine Stabilitdt der
GroBmachtbeziechungen zu wahren und die Solidaritdt und Zusammenarbeit mit
anderen Entwicklungslédndern zu vertiefen. In diesem Kontext steht auch die geplante
Umsetzung der Globalen Entwicklungsinitiative (GDI), der Globalen
Sicherheitsinitiative (GSI), der Globalen Zivilisationsinitiative (GCI) und der
Globalen Governance-Initiative (GGI). Wir wollen die internationale Ordnung in
gerechtere und verniinftigere Bahnen lenken. Gleichzeitig werden wir den
Zusammenschluss und die Selbststirkung des Globalen Siidens unterstiitzen. Wir
planen in diesem Kontext, unsere Auslandshilfe aufzustocken und mehr internationale
offentliche Giter bereitzustellen. Jede Form von Hegemonie, Willkiir und Tyrannei
lehnen wir entschieden ab. Stattdessen setzen wir darauf, die internationale Fairness
und Gerechtigkeit zu verteidigen und die gemeinsamen Interessen aller Volker der
Welt zu wahren. Wir wollen die allgemein akzeptierten Werte der gesamten
Menschheit entfalten, den Aufbau einer Welt vorantreiben, die durch dauerhaften
Frieden, allgemeine Sicherheit, gemeinsame Prosperitit sowie Offenheit und
Einbeziehung gekennzeichnet, sauber und schon ist, und Chinas Beitrag dazu leisten,

die Menschheit zu einer Schicksalsgemeinschaft zusammenzuschlieen.

(61) Vollstindige Mobilisierung des Engagements, der Initiative und der
Schaffenskraft der ganzen Gesellschaft fiir die Chinesische Modernisierung

Im FEinklang mit dem Geist dieser Plenartagung sollen nationale und lokale
Grundrisse fiir den 15. Fiinfjahresplan sowie entsprechende Sonderpldne formuliert
und es soll ein staatliches Planungssystem mit préiziser Positionierung, klaren Grenzen,
komplementéren Funktionen sowie Einheit und Konvergenz aufgebaut werden. Es gilt,
die Uberwachung, Evaluation und Kontrolle der Umsetzung der besagten Pline zu
verstirken und die Mechanismen zur Koordination der Politik und Arbeit zu
optimieren, um die tatsdchliche Umsetzung der Entscheidungen und Anordnungen des
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Zentralkomitees der Partei zu gewdhrleisten. Zudem gilt es, die Richtlinie der
Achtung von Arbeit, Wissen, Fachkriften und schopferischen Leistungen
durchzusetzen sowie das Arbeitsengagement und den Machergeist sowie die
Innovations- und Schaffenskraft der ganzen Gesellschaft anzuregen, um eine
dynamische Situation zu schaffen, in der jeder sein Talent gut zur Geltung bringt,
jedes Talent vollauf zur Anwendung kommt, alle am gleichen Strang ziehen und

eintrachtig vorwértsstreben.

Alle Parteimitglieder und Armeeangehdrigen sowie die Bevdlkerung aller
Nationalititen des ganzen Landes sollten sich noch enger um das Zentralkomitee der
Partei mit Genosse Xi Jinping als Kern zusammenschlieBen, gemeinsame
Anstrengungen fiir die wesentliche Realisierung der sozialistischen Modernisierung
leisten und konsequent neue Perspektiven dafiir schaffen, durch die Chinesische
Modernisierung den Aufbau Chinas zu einem starken Land sowie das grofartige
Vorhaben des Wiederauflebens der chinesischen Nation in aller Hinsicht

voranzubringen.
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